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(Retsakter huvis offentliggorelse er obligatorisk)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 97/52/EF

af 13. oktober 1997

om zndring af direktiv 92/50/EQF, 93/36/EQF og 93/37/EQF om samordning af fremgangs-
maderne med hensyn til indgdelse af henholdsvis offentlige tjenesteydelsesaftaler, aftaler om
offentlige indkeb og offentlige bygge- og anlagskontrakter

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN
EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab, serlig artikel 57, stk. 2, arti-
kel 66 og artikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg(?),

i henhold til fremgangsmdden i traktatens arti-
kel 189 B(%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved afgerelse 94/800/EF af 22. december 1994 om
indgdelse pd Det Europziske Fellesskabs vegne af
de aftaler, der er resultatet af de multilaterale
forhandlinger i Uruguay-rundens regi (1986-1994),
for si vidt angir de omrider, der herer under
Fellesskabets kompetence (*), godkendte Radet pa
Fellesskabets vegne bl.a. aftalen om offentlige ind-
kob, i det folgende benzvnt »Aftalen«, der har til
formal at opstille et internationalt st af regler om
afbalancerede rettigheder og forpligtelser i forbin-
delse med offentlige indkeb med henblik pa at
liberalisere og skabe vakst i verdenshandelen;
denne aftale har ingen direkte virkning;

EFT C 138 af 3. 6. 1995, s. 1.
EFT C 256 af 2. 10. 1995, s. 4, og EFT C 212 af 22. 7.
1996, s. 13. .
(*) Europa-Parlamentets udtalelse af 29. februar 1996 (EF
C 78 af 18. 3. 1996, s. 18), Radets fzlles holdning af
20. december 1996 (EFT C 111 af 9. 4. 1997, 5. 1) og
Europa-Parlamentets afgorelse af 14. maj 1997 (EFT C 167
af 2. 6. 1997). Rédets afgorelse af 24. juli 1997.
(*) EFT L 336 af 23. 12. 1994, 5. 1.

(2) der er ved henholdsvis direktiv 92/50/EQF (%), 93/
36/EQF (°) og 93/37/EQF(’) foretaget en samord-
ning af de nationale fremgangsmader inden for
offentlige tjenesteydelsesaftaler, offentlige indkeb
og offentlige bygge- og anlegskontrakter med
henblik pa at indfere lige konkurrencevilkér i for-
bindelse med indgdelsen af disse aftaler i alle med-
lemsstaterne;

(3) de ordregivende myndigheder, der er omfattet af
Aftalen, og som opfylder bestemmelserne i direktiv
92/50/EQF, 93/36/EDF og 93/37/EQF, som zndret

~ved nzrverende direktiv, og som anvender de
samme bestemmelser over for entreprenerer og
leveranderer af varer og tjenesteydelser fra tredje-
lande, der har undertegnet Aftalen, opfylder derfor
Aftalens bestemmelser;

(4) under hensyn til Fellesskabets internationale rettig-
heder og forpligtelser som fwlge af godkendelsen af
Aftalen er ordningen for bydende og produkter fra
tredjelande, der har undertegnet Aftalen, den, der er
fastsat i Aftalen, hvis anvendelsesomrade for sd vidt
angir direktiv 92/50/EQF ikke omfatter kontrakter
om tjenesteydelser i det nzvnte direktivs bilag I B,
kontrakter om forskning og udvikling i kategori 8 i
samme direktivs bilag [ A, kontrakter om teletjene-
ster i kategori 5 i samme direktivs bilag I A med
CPC-referencenumrene 7524, 7525 og 7526 og

(°) Radets direktiv 92/50/EQF af 18. juni 1992 om samordning

af fremgangsmiderne ved indgdelse af offentlige tjenesteydel-
sesaftaler (EFT L 209 af 24. 7. 1992, s. 1). Direktivet er
senest @ndret ved tiltredelsesakten af 1994.

(¢) Radets direktiv 93/36/EQF af 14. juni 1993 om samordning
af fremgangsmaderne ved offentlige indkeb (EFT L 199 af
9. 8. 1993, s. 1). Direktivet er senest zndret ved tiltredelses-
akten af 1994.

(") Radets direktiv 93/37/EQF af 14. juni 1993 om samordning
af fremgangsmdderne med hensyn til indgdelse af offentlige
bygge- og anlegskontrakter (EFT L 199 af 9. 8. 1993, 5. 54).
Direktivet er senest @ndret ved tiltraedelsesakten af 1994.
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kontrakter om finansielle tjenesteydelser i kate-
gori 6 i samme direktivs bilag I A om udstedelse,
keb, salg og overdragelse af vardipapirer eller
andre finansielle instrumenter samt centralbankers
tjenesteydelser;

(5) visse bestemmelser i Aftalen stiller bydende gunsti-
gere end bestemmelserne i direktiv 92/50/EQF, 93/
36/EQF og 93/37/EQF;

(6) nar der indgas aftaler af ordregivende myndigheder,
der falder ind under Aftalens bestemmelser, skal de
muligheder for adgang til offentlige aftaler, der i
medfor af traktaten stir til radighed for virksomhe-
der og varer fra medlemsstaterne, vaere mindst lige
sd gunstige som de muligheder for adgang til of-
fentlige aftaler i Fzallesskabet, der i medfer af
Aftalens bestemmelser tildeles virksomheder og
varer fra tredjelande, der har undertegnet Aftalen;

(7) det er derfor nedvendigt at supplere og foretage
tilpasninger i bestemmelserne i direktiv 92/50/EQF,
93/36/EQF og 93/37/EQF;

(8) anvendelsen af disse direktiver ber forenkles, og
den balance, der er opndet i den gzldende felles-
skabsret om offentlige indkeb, ber i sia vid
udstreekning som muligt bibeholdes;

(9) det er derfor nedvendigt, at visse af tilpasningerne i
direktiv 92/50/EQF finder anvendelse pa alle de
tjenesteydelseskategorier, der er omfattet af nerve-
rende direktiv;

(10) ordregivende myndigheder kan soge eller modtage
radgivning, der kan benyttes til at udarbejde specifi-
kationer til en bestemt udbudsforretning, forudsat
at en sadan radgivning ikke har til folge, at konkur-
rence udelukkes;

(11) Kommissionen skal stille uddannelses- og informa-
tionsmateriale til rddighed for sma og mellemstore
virksomheder med henblik pa at satte disse i stand
til at deltage fuldt ud pa det @ndrede udbudsmar-
ked —

UDSTEDT FGLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Med forbehold af Fallesskabets internationale rettigheder
og forpligtelser som folge af godkendelsen af Aftalen, der

fastlegger ordningen for bydende og produkter fra tred-
jelande, der har undertegnet Aftalen, og hvis anvendelses-
omrade for sd vidt angér direktiv 92/50/EQF ikke omfat-
ter kontrakter om tjenesteydelser opfert i det nzevnte
direktivs bilag I B, kontrakter om forskning og udvikling
opfert i kategori 8 i samme direktivs bilag I A, kontrak-
ter om teletjenester opfert i kategori 5 i det navnte
direktivs bilag I A med CPC-referencenumrene 7524,
7525 og 7526, kontrakter om finansielle tjenesteydelser
opfert i kategori 6 i samme direktivs bilag I A om
udstedelse, kab, salg og overdragelse af verdipapirer eller
andre finansielle instrumenter samt centralbankers tjene-
steydelser, @ndres direktiv 92/50/EQF siledes:

1) I artikel 7
a) affattes stk. 1 og 2 saledes:

»1. a) Dette direktiv finder anvendelse

— pa offentlige tjenesteydelsesaftaler som
omhandlet i artikel 3, stk. 3, pad de
offentlige tjenesteydelsesaftaler, der
omfatter tjenesteydelser som nzevnt i
bilag I B, tjenesteydelser opfort i kate-
gori 8 i bilag 1 A og teletjenester
opfoert i kategori 5 i bilag I A med
CPC-referencenumrene 7524, 7525 og
7526, der indgas af ordregivende myn-
digheder, som nzvnt i artikel 1,
litra b), ndr den ansliede verdi eks-

klusive moms mindst andrager
200 000 ECU

— pa offentlige tjenesteydelsesaftaler, der
omfatter tjenesteydelser som nevnt i
bilag I A bortset fra kategori 8 og
teletjenester opfert i kategori 5 med
CPC-referencenumrene 7524, 7525 og
7526, :

i) som indgds af ordregivende myn-
digheder naevnt i bilag I til direktiv
93/36/EQF, safremt den ansliede
verdi eksklusive moms mindst
andrager modvardien i ecu af
130 000 sarlige treekningsrettighe-
der (SDR)

ii) som indgds af ordregivende myn-
digheder naevnt i artikel 1, litra b),
bortset fra dem, der er nzvnt i
bilag T il direktiv 93/36/EQF,
sifremt den ansldede vardi eks-
klusive moms mindst andrager
modvardien i ecu af 200000
SDR.
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b) Modvardien i ecu og i national valuta af
teersklerne i litra a) skal i princippet juste-
res en gang hvert andet r med virkning
fra den 1. januar 1996. Beregningen af
denne modverdi sker pd grundlag af gen-
nemsnittet af disse valutaers dagskurs i
ecu og pa grundlag af gennemsnittet af
ecuens dagskurs i SDR for de 24 madne-
der, der slutter den sidste dag i august
forud for den justering, der fir virkning
fra den 1. januar.

Den i dette litra fastsatte beregningsme-
tode revideres pd Kommissionens foran-
ledning af Det Rédgivende Udvalg for
Offentlige Aftaler i princippet to ar efter,
at metoden ferste gang er bragt i anven-
delse.

c) Terskelbelobene i litra a) og modvardién
af terskelbelobene i ecu og i national
valuta offentliggeres 1 De Europeiske
Feellesskabers Tidende 1 begyndelsen af
den november méaned, der folger efter den
justering, der er nzvnt i litra b).

2. Ved beregningen af en aftales ansliede verdi

medregner den ordregivende myndighed tjenestey-
derens samlede ansldede vederlag under hensyn til
bestemmelserne i stk. 3-7.«

b) udgér stk. 8.

Artikel 12, stk. 1 og 2, affattes siledes:

»1.  Senest 15 dage efter datoen for modtagelsen af
en skriftlig anmodning herom skal den ordregivende
myndighed over for alle forbigdede ansogere eller
bydende begrunde, hvorfor deres ansegning eller bud
er forkastet, og til bydende, der har afgivet et antage-
ligt bud, give oplysning om det antagne buds egen-
skaber og relative fordele samt navnet pa den
bydende, hvis bud er antaget.

De ordregivende myndigheder kan dog beslutte, at
bestemte oplysninger om kontrakttildelingen, som
omhandlet i ferste afsnit, ikke skal offentliggores,
safremt offentliggarelse af oplysningerne ville vare til
hinder for retshandhavelsen eller pid anden made
stride mod offentlige interesser, eller sifremt dette
ville vare til skade for bestemte offentlige eller pri-
vate virksomheders legitime forretningsmaessige in-
teresser eller til skade for en loyal konkurrence mel-
lem tjenesteydere.

2.  De ordregivende myndigheder underretter hur-
tigst muligt ansegere og bydende om, hvilke afgerel-
ser der er truffet med hensyn til kontrakttildelingen,
herunder bl.a. begrundelsen for, at de har besluttet
ikke at tildele en kontrakt, som har varet udbudt,
eller at gore proceduren om; underretningen sker
skriftligt, hvis der anmodes herom. De underretter
ogsd De Europziske Fallesskabers Publikationskon-
tor om disse afgerelser.«

Artikel 13, stk. 1 og 2, affattes séledes:

»1.  Denne artikel anvendes pd projektkonkurren-
cer, som afholdes i forbindelse med en procedure med
henblik pa indgdelse af tjenesteydelsesaftaler, safremt
den ansldede vardi eksklusive moms mindst andra-

ger:

— den terskel, der er fastsat i artikel 7, stk. 1,
litra a), forste led, for tjenesteydelser opfert i
bilag T B, tjenesteydelser opfert i kategori 8 i
bilag I A og teletjenester opfert i kategori 5 i
bilag I A med CPC-referencenumrene 7524, 7525
og 7526, der indgas af ordregivende myndigheder,
som omhandlet i artikel 1, litra b)

— den terskel, der er fastsat i artikel 7, stk. 1,
litra a), andet led, nr. i), for tjenesteydelser opfort
i bilag T A bortset fra kategori 8 og teletjenester
opfert i kategori § med CPC-referencenumrene
7524, 7525 og 7526, der indgas af ordregivende
myndigheder som omhandlet i bilag I til direktiv
93/36/EJF

— den terskel, der er fastsat i artikel 7, stk. 1,
litra a), andet led, nr. ii), for tjenesteydelser opfort
i bilag I A bortset fra kategori 8 og teletjenester
opfert i kategori 5 med CPC-referencenumrene
7524, 7525 og 7526, der indgas af ordregivende
myndigheder som omhandlet 1 artikel 1, litra b),
bortset fra dem, der er nzvnt i bilag I til direktiv
93/36/EJF.

2. Denne artikel anvendes pa alle projektkonkur-
rencer, sifremt konkurrencepremierne og betalin-
gerne til deltagerne tilsammen mindst andrager

— den tzrskel, der er fatsat i artikel 7, stk. 1,
litra a), forste led, for tjenesteydelser opfert i
bilag 1 B, tjenesteydelser opfert i kategori 8 i
bilag I A og teletjenester opfert i kategori 5 i
bilag I A med CPC-referencenumrene 7524, 7525
og 7526, der indgas af ordregivende myndigheder
som omhandlet i artikel 1, litra b)
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4)

— den tarskel, der er fastsat 1 artikel 7, stk. 1,
litra a), andet led, nr. i), for de tjenesteydelser, der
er nevnt i bilag I A bortset fra kategori 8 og
teletjenester opfert i kategori 5 med CPC-referen-
cenumrene 7524, 7525 og 7526, der indgds af de
ordregivende myndigheder, som er nzvnt i bilag 1
til direktiv 93/36/EQF

— den teerskel, der er fastsat i artikel 7, stk. I,
litra a), andet led, nr. ii), for de tjenesteydelser,
der er navnt i bilag 1 A bortset fra kategori 8 og
teletjenester opfert i kategori 5 med CPC-referen-
cenumrene 7524, 7525 og 7526, der indgés af de
ordregivende myndigheder, som er nzvnt i arti-
kel 1, litra b), bortset fra dem, der er nzvnt i
bilag I til direktiv 93/36/EQF.«

Artikel 18, stk. 2, affattes sdledes:

»2. I stedet for fristen i stk. 1 for modtagelse af
bud kan anvendes en frist, der er tilstreekkeligt lang
til, at de interesserede kan afgive antagelige bud, og
som generelt skal vere pd mindst 36 dage og under
ingen omstendigheder mindre end 22 dage fra datoen
for afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen, hvis de
ordregivende myndigheder har sendt en vejledende
bekendtgerelse, som omhandlet i artikel 15, stk. 1, og
som er udarbejdet i overensstemmelse med modellen i
bilag I A (forhdndsmeddelelse), til De Europaiske
Fellesskabers Tidende mindst 52 dage og hejst tolv
mineder for datoen for afsendelsen til De Euro-
paiske Fellesskabers Tidende af bekendtgorelsen i
overensstemmelse med artikel 15, stk. 2, forudsat at
den vejledende bekendtgerelse derudover mindst inde-
holdt s& mange af de oplysninger, der er anfort i
bekendtgerelsesmodellen i bilag 1II B (offentligt
udbud), som stod til radighed pa tidspunktet for
offentliggorelsen af bekendtgerelsen.«

Artikel 19, stk. 4, affattes siledes:

»4.  Fristen i stk. 3 for modtagelse af bud kan
nedseettes til 26 dage, hvis de ordregivende myndighe-
der har sendt en vejledende bekendtgerelse som
omhandlet i artikel 15, stk. 1, og som er udarbejdet i
overensstemmelse med modellen 1 bilag III A (for-
hindsmeddelelse), til De Europwiske Fellesskabers
Tidende mindst 52 dage og hgjst tolv maneder for
afsendelsen til De Europeiske Feellesskabers Tidende
af bekendtgorelsen i overensstemmelse med arti-
kel 15, stk. 2, forudsat at den vejledende bekendtgo-
relse derudover mindst indeholdt si mange af de
oplysninger, der er anfert i bekendtgerelsesmodellen i
bilag I C (begrenset udbud) eller eventuelt i
bilag III D (udbud efter forhandling), som stod til
ridighed pd tidspunktet for offentliggorelsen af
bekendtgerelsen. «

6)

I artikel 23 tilfajes folgende stykke:

»2.  Bud skal afgives skriftligt enten direkte eller
pr. brev. Medlemsstaterne kan dog tillade, at bud
afgives pa andre méider, der sikrer:

— at hvert bud indeholder alle de oplysninger, som
er ngdvendige for at vurdere det

— at buddenes fortrolighed bevares indtil vurde-
ringen

— at disse bud af hensyn til det retlige bevis om
nedvendigt snarest bekraftes skriftligt eller ved
fremsendelse af en bekraftet genpart

— at buddene forst dbnes efter udlebet af m(;dtagel—
sesfristen.«

Folgende artikel indsattes:
»Artikel 38 A

Med henblik pd de ordregivende myndigheders tilde-
ling af ordrer skal medlemsstaterne i deres forbindel-
ser anvende lige sa gunstige betingelser som dem, de
giver tredjelande i forbindelse med gennemforelsen af
den aftale om offentlige indkeb, der blev indgiet i
forbindelse med de multilaterale forhandlinger under
Uruguay-runden(*), i det folgende benzvnt »Afta-
len«. Med henblik herpd rddferer medlemsstaterne sig
med hinanden i Det Radgivende Udvalg for Offentlige
Aftaler om, hvilke foranstaltninger der skal treffes til
gennemferelse af Aftalen.

(*) Radets afgarelse 94/800/EF af 22. december 1994
om indgdelse pa Det Europziske Fallesskabs
vegne af de aftaler, der er resultatet af de multila-
terale forhandlinger i Uruguay-rundens regi
(1986-1994), for si vidt angir de omrider,
der hgrer under Fellesskabets kompetence (EFT
L 336 af 23. 12. 1994, s. 1).«

Artikel 39 affattes siledes:
»Artikel 39

1.  For at kunne bedemme resultaterne af direkti-
vets anvendelse sender medlemsstaterne senest den
31. oktober 1997 og derefter senest den 31. oktober

-hvert 4&r Kommissionen en statistisk rapport over de

tjenesteydelsesaftaler, de ordregivende myndigheder
har indgdet det foregdende &r.

2.  Denne rapport skal mindst indeholde folgende
oplysninger:
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a) For de ordregivende myndigheder, der er opfort i
bilag I til direktiv 93/36/EQF,

— den ansldede samlede verdi af de aftaler, hver
ordregivende myndighed har indgdet under
teerskelbelabet

— antallet og vaerdien af de aftaler, hver ordregi-
vende myndighed har indgéet over tzrskelbe-
lobet, s& vidt muligt opdelt efter udbudsform,
tjenesteydelsens kategori i henhold til nomen-
klaturen i bilag 1 og nationaliteten af den
tienesteyder, der har fiet tildelt ordren, og i
tilfeelde af udbud efter forhandling, opdelt i
henhold til artikel 11, med angivelse af antal-
let af og vardien af de ordrer, der er tildelt de
enkelte medlemsstater og tredjelande.

b) For alle gvrige ordregivende myndigheder, der er
underlagt dette direktiv, antallet og verdien af de
aftaler, hver kategori af ordregivende myndighe-
der har indgdet over taerskelbelebet, sd vidt muligt
opdelt efter udbudsform, tjenesteydelsens kategori
i henhold til nomenklaturen i bilag [ og nationali-
teten af den tjenesteyder, der har fdet tildelt
ordren, og i tilfzlde af udbud efter forhandling,
opdelt i henhold til artikel 11, med angivelse af
antallet og verdien af de ordrer, der er tildelt de
enkelte medlemsstater og tredjelande.

¢) For de ordregivende myndigheder, der er opfert i
bilag I til direktiv 93/36/EQF, antallet og den
samlede vaerdi af de aftaler, som hver enkelt
ordregivende myndighed har indgdet i medfor af

undtagelserne i Aftalen; for alle ovrige ordregi-
vende myndigheder, der er underlagt dette direk-
tiv, den samlede vaerdi af de aftaler, hver kategori
af ordregivende myndigheder har indgdet i medfer
af undtagelserne i Aftalen.

-d) Alle andre statistiske oplysninger, som skal fast-

lzegges efter proceduren i artikel 40, stk. 3, og
som krzves i henhold til Aftalen.

De statistiske oplysninger, der kraeves indberettet i
henhold til dette stykke, omfatter ikke oplysninger
om aftaler om tjenesteydelser opfort i kategori 8 i
bilag 1 A, teletjenester opfart i kategori 5 i bilag I A
med CPC-referencenumrene 7524, 7525 og 7526 eller
de tjenesteydelser, der er opfert i bilag 1 B, sdfremt
deres ansldede veerdi eksklusive moms er mindre end

200 000 ECU.

3. Kommissionen fastlegger efter proceduren i
artikel 40, stk. 3, hvilke statistiske oplysninger der
kraeves i henhold til dette direktiv.«

Bilag III affattes som anfert i bilag II tl dette
direktiv.

Artikel 2

Direktiv 93/36/EQJF @ndres sdledes:

I artikel 5
a) affattes stk. 1 sdledes:

»1. a) Afsnit II, Il og IV samt artikel 6 og 7
tinder anvendelse pd offentlige indkebsaf-
taler:

i) der indgds af ordregivende myndighe-
der som omhandlet i artikel 1, litra b),
herunder indkobsaftaler, der af de i
bilag I navnte ordregivende myndig-
heder indgds pa forsvarsomridet ved-
rorende varer, der ikke er omfattet af
bilag II, safremt den ansliede verdi
eksklusive moms mindst andrager
modvardien i ecu af 200 000 serlige
treekningsrettigheder (SDR)

ii) der indgds af de i bilag I opforte
ordregivende myndigheder, safremt
den ansliede vardi eksklusive moms
mindst andrager modverdien i ecu af
130 000 SDR; for si vidt angér ordre-
givende myndigheder pa forsvarsom-
radet geelder dette kun for aftaler ved-
rorende varer, der er omfattet af
bilag II.

b) Dette direktiv finder anvendelse pa offent-
lige indkebsaftaler, sifremt den ansliede
veerdi er lig med eller overstiger den fast-
satte taerskel pd tidspunktet for bekendt-
gorelsens offentliggerelse som omhandlet i
artikel 9, stk. 2.

¢) Modverdien i ecu og i national valuta af
de terskler, der er fastsat i litra a), skal i
princippet og med virkning fra den 1. ja-
nuar 1996 justeres en gang hvert andet ar.
Beregningen af disse modverdier sker pa
grundlag af gennemsnittet af disse valuta-
ers dagskurs udtrykt i ecu og gennemsnit-
tet af ecuens dagskurs udtrykt i SDR for
de 24 maneder, der slutter den sidste dag
i august forud for den justering, der far
virkning fra den 1. januar.

Den i dette litra fastsatte beregningsme-
tode revideres pd Kommissionens foran-
ledning af Det Radgivende Udvalg for
Offentlige Aftaler i princippet to ar efter,
at den forste gang er bragt i anvendelse.

d) De i litra a) fastsatte teerskler og teerskler-
nes modveardi i ecu og i national valuta
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offentliggeres i De Europaiske Fellesska-
bers Tidende i begyndelsen af november
umiddelbart efter den i litra ¢), foerste
afsnit, omhandlede justering.«

b) tilfejes folgende stykke:

»7.  De ordregivende myndigheder paser, at de
enkelte leverandorer ikke udszttes for forskelsbe-
handling. «

Artikel 7, stk. 1 og 2, affattes saledes:

»1.  Senest 15 dage efter datoen for modtagelsen af
en skriftlig anmodning herom skal den ordregivende
myndighed over for alle forbigdede ansegere eller
bydende begrunde, hvorfor deres ansogning eller bud
er forkastet, og til bydende, der har afgivet et antage-
ligt bud, der kan godkendes, give oplysning om det
antagne buds egenskaber og relative fordele samt
navnet pd den bydende, hvis bud er antaget.

De ordregivende myndigheder kan dog beslutte, at
bestemte oplysninger om kontrakttildelingen, som
omhandlet i forste afsnit, ikke skal offentliggores,
safremt offentliggarelse af oplysningerne ville vare til
hinder for retshindhavelsen eller pd anden made
stride mod offentlige interesser,. eller sifremt dette
ville veere til skade for bestemte offentlige eller private
virksomheders legitime forretningsmassige interesser
eller til skade for en loyal konkurrence mellem leve-
randerer.

2.  De ordregivende myndigheder underretter hur-
tigst muligt ansegere og bydende om, hvilke afgerel-
ser der er truffet med hensyn til kontrakttildelingen,
herunder bl.a. begrundelsen for, at de har besluttet
ikke at tildele en kontrakt, som har varet udbudt,
eller at gere proceduren om; underretningen sker
skriftligt, hvis der anmodes herom. De underretter
ogsd De Europaiske Fzllesskabers Publikationskon-
tor om disse afgorelser.«

I artikel 10 indszttes folgende stykke:

»la. I stedet for fristen i stk. 1 for modtagelse af
bud kan anvendes en frist, der er tilstrakkeligt lang
til, at de interesserede kan afgive antagelige bud, og
som generelt skal vere pd mindst 36 dage og under
ingen omstendigheder mindre end 22 dage fra datoen
for fremsendelsen af udbudsbekendtgerelsen, hvis de
ordregivende myndigheder har sendt en vejledende
bekendtgerelse som omhandlet i artikel 9, stk. 1, og
som er udarbejdet i overensstemmelse med modellen i
bilag IV A (forhdndsmeddelelse), til De Europeiske
Feellesskabers Tidende mindst 52 dage og haist tolv
maéneder for datoen for afsendelsen til De Europeiske
Feellesskabers Tidende af bekendtgerelsen i overens-
stemmelse med artikel 9, stk. 2, forudsat at den
vejledende bekendtgerelse derudover mindst indeholdt
sd mange af de oplysninger, der er anfert i bekendt-

gorelsesmodellen i bilag IV B (offentligt udbud), som
stod til radighed péd tidspunktet for offentliggerelsen
af bekendtgerelsen.«

I artikel 11 indszttes folgende stykke:

»3a.  Fristen i stk. 3 for modtagelse af bud kan
nedsettes til 26 dage, hvis de ordregivende myndighe-
der har sendt en vejledende bekendtgorelse, som
omhandlet i artikel 9, stk. 1, og som er udarbejdet i
overensstemmelse med modellen i bilag IV A (for-
hindsmeddelelse), til De Europeiske Feellesskabers
Tidende mindst 52 dage og hejst tolv maneder for
afsendelsen til De Europeiske Feellesskabers Tidende
af bekendtgerelsen i overensstemmelse med artikel 9,
stk. 2, forudsat at den vejledende bekendtgarelse
derudover mindst indeholdt si mange af de oplys-
ninger, der er anfert i bekendtgerelsesmodellen i
bilag IV C (begrenset udbud) eller i givet fald i
bilag IV D (udbud efter forhandling), som stod til
rddighed pd tidspunktet for offentliggorelsen af
bekendtgarelsen. «

I artikel 15 tilfgjes falgende stykke:

»3.  Bud skal afgives skriftligt enten direkte eller
pr. brev. Medlemsstaterne kan dog tillade, at bud
afgives pd andre mider, der sikrer:

— at hvert bud indeholder alle de oplysninger, som
er nedvendige for at vurdere det

— at buddenes fortrolighed bevares indtil vurde-
ringen

— at disse bud af hensyn til det retlige bevis om
nedvendigt snarest bekraftes skriftligt eller ved
fremsendelse af en bekraftet genpart

— at buddene forst dbnes efter udlebet af modtagel-
sesfristen.«

Artikel 29 affattes siledes:
»Artikel 29

1.  Kommissionen undersoger i samrdd med Det
Réadgivende Udvalg for Offentlige Aftaler, hvorledes
nerverende direktiv anvendes, og forelegger efter
omstendighederne Radet nye forslag, navnlig med
henblik pa harmonisering af de foranstaltninger, med-
lemsstaterne har truffet i forbindelse med gennemfo-
relsen af nerverende direktiv.

2.  Kommissionen tager nerverende direktiv samt
nye foranstaltninger, der matte blive vedtaget i hen-
hold til stk. 1, op til fornyet behandling pa grundlag
af resultaterne af de nye forhandlinger, som er
omhandlet i artikel XXIV, stk. 7, i den aftale om
offentlige indkeb, der blev indgdet i forbindelse med
de multilaterale forhandlinger under Uruguay-run-



28. 11. 97

De Europziske Feallesskabers Tidende

L 328/7

den (™), i det folgende benzvnt »Aftalen«; Kommis-
sionen forelegger i givet fald passende forslag for
Radet. :

3. Kommissionen ajourferer bilag I i overensstem-
melse med proceduren i artikel 32, stk. 2, pd grund-
lag af de heri foretagne rettelser eller @ndringer og
sorger for, at den ajourferte version offentliggeres i
De Europeiske Feallesskabers Tidende.

(*) Radets afgerelse 94/800/EF af 22. december 1994
om indgdelse pid Det Europziske Fellesskabs
vegne af de aftaler, der er resultatet af de multila-
terale forhandlinger i Uruguay-rundens regi
(1986-1994), for si vidt angir de omréder,
der herer under Fallesskabets kompetence (EFT
L 336 af 23. 12. 1994, 5. 1).«

Artikel 31 affattes saledes:
»Artikel 31

1. For at kunne bedemme resultaterne af direkti-
vets anvendelse sender medlemsstaterne senest den
31. oktober 1996 — og for de ordregivende myndig-
heder, der ikke er opfert i bilag I senest den 31. ok-
tober 1997 — og derefter senest den 31. oktober
hvert 4r Kommissionen en statistisk rapport om de
indkebsaftaler, de ordregivende myndigheder har ind-
gdet det foregdende 4r.

2. Denne rapport skal mindst indeholde folgende
oplysninger:

a) for de ordregivende myndigheder, der er opfert i
bilag I,

— den ansldede samlede verdi af de aftaler, hver
ordregivende myndighed har indgdet under
teerskelbelobet

— antallet og verdien af de aftaler, hver ordregi-
vende myndighed har indgdet over terskelbe-
labet, sa vidt muligt opdelt efter udbudsform,
vare i henhold til den i artikel 9, stk. 1,
omhandlede nomenklatur og nationaliteten af
den leverandor, der har fiet tildelt ordren, og,
i tilfelde af udbud efter forhandling, opdelt i
henhold til artikel 6, med angivelse af antallet
og vardien af de ordrer, der er tildelt de
enkelte medlemsstater og tredjelande

b) for alle ovrige ordregivende myndigheder, der er
underlagt dette direktiv, antallet og verdien af de
aftaler, hver kategori af ordregivende myndighe-
der har indgdet over terskelbelobet, s& vidt muligt
opdelt efter udbudsform, vare i henhold til den i
artikel 9, stk. 1, omhandlede nomenklatur og
nationaliteten af den leverander, der har fiet
tildele ordren, og, i tilfeelde af udbud efter for-
handling, opdelt i henhold til artikel 6, med
angivelse af antallet og vardien af de ordrer, der
er tildelt de enkelte medlemsstater og tredjelande

1)

¢) for de ordregivende myndigheder, der er opfert i
bilag I, antallet og den samlede vardi af de
aftaler, som hver enkelt ordregivende myndighed
har indgdet i medfer af undtagelserne i Aftalen;
for alle evrige ordregivende myndigheder, der er
underlagt dette direktiv, den samlede vardi af de
aftaler, hver kategori af ordregivende myndighe-
der har indgéet i medfer af undtagelserne i Afta-
len

d) alle andre statistiske oplysninger, som skal fast-
leegges efter fremgangsmaden i artikel 32, stk. 2,
og som kreves i henhold til Aftalen.

3. Kommissionen fastlegger efter proceduren i
artikel 32, stk. 2, hvilke statistiske oplysninger der
kreeves i henhold til dette direktiv.«

Bilag I affattes som anfert i bilag [ til dette direktiv,
og bilag IV affattes som anfert i bilag III til dette
direktiv.

Artikel 3

Direktiv 93/37/EQF andres saledes:

I artikel 6
a) affattes stk. 1 og 2 saledes:
»1.  Dette direktiv finder anvendelse

a) pd offentlige bygge- og anlegskontrakter,
sifremt den ansliede verdi eksklusive moms
andrager mindst modverdien i ecu af
5000 000 serlige trekningsrettigheder (SDR)

b) pa offentlige bygge- og anlagskontrakter som
omhandlet i artikel 2, stk. 1, safremt den
ansldede veardi eksklusive moms andrager
mindst 5 000 000 ECU.

2. a) Modverdien i ecu og i national valuta af
den teerskel, der er fastsat i stk. 1, skal i
princippet og med virkning fra den 1. ja-
nuar 1996 justeres en gang hvert andet ar.
Beregningen af disse modverdier sker pa
grundlag af gennemsnittet af ecuens dags-
kurs udtryke i SDR og gennemsnittet af de
nationale valutaers dagskurs udtrykt i ecu
for de 24 maneder, der slutter den sidste
dag i august umiddelbart forud for den
justering, der fir virkning fra den 1. ja-
nuar.

Tearskelbelobet i stk. 1 og dets modverdi i
ecu og i national valuta offentliggeres i De
Europeiske Feellesskabers Tidende i begyn-
delsen af november umiddelbart efter den i
forste afsnit omhandlede justering.

b) Den i litra a) fastsatte beregningsmetode
revideres pd Kommissionens foranledning
af Det Radgivende Udvalg for Offentlige
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Aftaler, i princippet to 4r efter, at den
forste gang er bragt i anvendelse.«

b) tiltejes folgende stykke:

»6.  De ordregivende myndigheder péser, at de
enkelte entreprenerer ikke udszttes for forskels-
behandling. «

Artikel 8, stk. 1 og 2, affattes saledes:

»1.  Senest 15 dage efter datoen for modtagelsen af
en skriftlig anmodning herom skal den ordregivende
myndighed over for alle forbigdede ansegere eller
bydende begrunde, hvorfor deres ansegning eller bud
er forkastet, og til bydende, der har afgivet et antage-
ligt bud, give oplysning om det antagne buds egen-
skaber og relative fordele samt navnet pd den
bydende, hvis bud er antaget.

De ordregivende myndigheder kan dog beslutte, at
bestemte oplysninger om kontrakttildelingen, som
omhandlet i forste afsnit, ikke skal offentliggores,
sdfremt offentliggorelse af oplysningerne ville vere til
hinder for retshindhavelsen eller pd anden mdide
stride mod offentlige interesser, eller sifremt dette
ville veere til skade for bestemte offentlige eller pri-
vate virksomheders legitime forretningsmassige in-
teresser eller til skade for en loyal konkurrence mel-
lem entreprengrer.

2. De ordregivende myndigheder underretter hur-
tigst muligt ansegere og bydende om, hvilke afgerel-
ser der er truffet med hensyn til kontrakttildelingen,
herunder bl.a. begrundelsen for, at de har besluttet
ikke at tildele en kontrakt, som har vzret udbudt,
eller at gore proceduren om; underretningen sker
skriftligt, hvis der anmodes herom. De underretter
ogsd De Europziske Fallesskabers Publikationskon-
tor om disse afgarelser.«

Artikel 12, stk. 2, affattes saledes:

»2. 1 stedet for fristen i stk. 1 for modtagelse af
bud kan anvendes en frist, der er tilstreekkelig lang
til, at de interesserede kan afgive antagelige bud, og
som generelt ikke er mindre end 36 dage og under
ingen omstendigheder mindre end 22 dage fra datoen
for fremsendelsen af udbudsbekendtgerelsen, hvis de
ordregivende myndigheder har sendt den vejledende
bekendtgarelse, jf. artikel 11, stk. 1, der er udarbejdet
i overensstemmelse med modellen i bilag IV A (for-
hiandsmeddelelse), til De Europeiske Fellesskabers
Tidende mindst 52 dage og hejst tolv maneder for
afsendelsen til De Europeiske Fallesskabers Tidende
af bekendtgerelsen i overensstemmelse med arti-
kel 11, stk. 2, forudsat at den vejledende bekendtge-
relse derudover mindst indeholdt si mange af de
oplysninger, der er anfort i bekendtgerelsesmodellen i
bilag IV B (offentligt udbud), som stod til ridighed
péd tidspunktet for offentliggorelsen af bekendtgerel-
sen.«

4)

Artikel 13, stk. 4, affattes saledes:

»4.  Fristen i stk. 3 for modtagelse af bud kan
nedsettes til 26 dage, hvis de ordregivende myndighe-
der har sendt den vejledende bekendtgerelse, jf. arti-
kel 11, stk. 1, der er udarbejdet i overensstemmelse
med modellen i bilag IV A (forhindsmeddelelse), til
De Europeiske Fellesskabers Tidende mindst 52
dage og hejst tolv mineder for afsendelsen til De
Europeiske Fellesskabers Tidende, af bekendtgorel-
sen 1 overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, forud-
sat at den vejledende bekendtgorelse derudover
mindst indeholdt sd mange af de oplysninger, der er
anfort i bekendtgerelsesmodellen i bilag IV C (be-
grenset udbud) eller eventuelt i bilag IV D (udbud
efter forhandling), som stod til radighed p4 tidspunk-
tet for offentliggorelsen af bekendtgerelsen. «

I artikel 18 bliver den eksisterende tekst stk. 1, og der
tilfojes folgende stykke:

»2.  Bud skal afgives skriftligt enten direkte eller
pr. brev. Medlemsstaterne kan tillade, at bud afgives
pd andre mader, der sikrer:

— at hvert bud indeholder alle de oplysninger, som
er ngdvendige for at vurdere det

— at buddenes fortrolighed bevares indtil vurde-
ringen

— at disse bud af hensyn til det retlige bevis om
nedvendigt snarest bekreftes skriftligt eller ved
fremsendelse af en bekraftet genpart

— at buddene forst dbnes efter udlebet af modtagel-
sesfristen. «

Folgende artikel indsattes:
»Artikel 33a

Med henblik pa de ordregivende myndigheders tilde-
ling af ordrer skal medlemsstaterne i deres forbindel-
ser anvende lige sd gunstige betingelser som dem, de
giver tredjelande i forbindelse med gennemforelsen af
den aftale om offentlige indkeb, der blev indgdet i
forbindelse med de multilaterale forhandlinger under
Uruguay-runden (*), i det felgende benzvnt «Afta-
len«. Med henblik herpa radferer medlemsstaterne sig
med hinanden i Det Radgivende Udvalg for Offentlige
Aftaler om, hvilke foranstaltninger der skal treffes til
gennemforelse af Aftalen.

(*) Radets afgorelse 94/800/EF af 22. december 1994
om indgdelse pd Det Europxiske Fzllesskabs
vegne af de aftaler, der er resultatet af de multila-
terale forhandlinger i Uruguay-rundens regi
(1986-1994), for s& vidt angdr de omrider,
der herer under Fellesskabets kompetence (EFT
L 336 af 23. 12. 1994, s. 1).«
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7) Artikel 34 affattes sdledes:
»Artikel 34

1. For at kunne bedemme resultaterne af direkti-
vets anvendelse sender medlemsstaterne senest den
31. oktober 1997 og derefter den 31. oktober hvert
ar Kommissionen en statistisk rapport om de bygge-
og anlzgskontrakter, de ordregivende myndigheder
har indgdet det foregdende ar.

2. Denne statistiske rapport skal mindst indeholde
folgende oplysninger:

a) for de ordregivende myndigheder, der er opfert i
bilag I til direktiv 93/36/EQF,

— den ansldede samlede verdi af de kontrakter,
hver ordregivende myndighed har indgaet
under terskelbelabet

— antallet og vardien af de kontrakter, hver
ordregivende myndighed har indgéet over ter-
skelbelgbet, si vidt muligt opdelt efter

- udbudsform, bygge- og anlagsarbejdets kate-
gori i henhold til nomenklaturen i bilag II og
nationaliteten af den entreprener, som har faet
tildelt ordren, og i tilfzlde af udbud efter
forhandling, opdelt i henhold til artikel 7, med
angivelse af antallet og verdien af de ordrer,
der er tildelt entreprenerer i de enkelte med-
lemsstater og tredjelande

b) for alle evrige ordregivende myndigheder, der er
underlagt dette direktiv, veerdien af de kontrakter,
hver kategori af ordregivende myndigheder har
indgdet over tarskelbelebet, sé vidt muligt opdelt
efter udbudsform, bygge- og anlegsarbejdets kate-
gori i henhold til nomenklaturen i bilag 1I og
nationaliteten af den entreprener, der har faet
tildelt ordren, og i tilfzlde af udbud efter for-
handling, opdelt i henhold til artikel 7, med
angivelse af antallet og vardien af de ordrer, der
er tildelt entreprenorer i de enkelte medlemsstater
og tredjelande

¢) for de ordregivende myndigheder, der er opfert i
bilag I til direktiv 93/36/EQF, antallet og den
samlede vaerdi af de kontrakter, som hver enkelt
ordregivende myndighed har indgdet i medfer af
undtagelserne i Aftalen; for alle ovrige ordregi-
vende myndigheder, der er underlagt dette direk-
tiv, den samlede veardi af de aftaler, hver kategori

af ordregivende myndigheder har indgdet i medfer
af undtagelserne i Aftalen

d) alle andre statistiske oplysninger, som skal fast-
laegges efter proceduren i artikel 35, stk. 3, og
som krzves i henhold til Aftalen.

3.  Kommissionen fastleegger efter proceduren i
artikel 35, stk. 3, arten af de statistiske oplysninger,
der krzves i henhold til dette direktiv.«

8) Bilag IV affattes som anfert i bilag IV til dette
direktiv.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest den 13. oktober 1998. De underret-
ter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen inde-
holde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De
nzermere regler for denne henvisning fastseettes af med-
lemsstaterne.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten
til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder
pé det omride, der er omfattet af dette direktiv, samt en
sammenligningstabel mellem dette direktiv og de udstedte
nationale forskrifter.

Artikel 5

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 13. oktober 1997.

Pa Rddets vegne
R. GOEBBELS

Formand

Pé Europa-Parlamentets vegne
J. M. GIL-ROBLES

Formand
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BILAG I

»BILAG I

FORTEGNELSE OVER ORDREGIVERE, DER ER OMFATTET AF AFTALEN OM OFFENTLIGE
INDK@B, JF. DENNES BILAG I

(CENTRALE STATSLIGE ORDREGIVERE)

BELGIEN
A. — L’frat Fédéral:
— Services du Premier ministre

— Ministére des affaires économiques

— Ministére des affaires étrangéres, du commerce extérieur et de la coopération au
développement :

— Ministére de I'agriculture

— Ministére des classes moyennes

— Ministére des communications et de Pinfrastructure
— Ministére de la défense nationale(*)

— Ministére de 'emploi et du travail

— Ministére des finances

— Ministere de l'intérieur et de la fonction publique
— Ministere de la justice

— Ministére de la santé publique et de Penvironnement
— la Poste(?)

— la Régie des batiments

— le Fonds des routes
B. — L’Office national de sécurité sociale
— L’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants
— L’Institut national d’assurance maladie-invalidité
— L’Office national des pensions
— La Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité
— Le Fonds des maladies professionnelles

— L’Office national de 'emploi

(') Matériel non de guerre contenu a I'annexe IL
(3) Activités postales visées par la loi du 24 décembre 1993.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Folketinget
Statsministeriet
Udenrigsministeriet
Arbejdsministeriet
Boligministeriet
Erhvervsministeriet
Finansministeriet
Forskningsministeriet
Forsvarsministeriet (')
Indenrigsministeriet
Justitsministeriet
Kirkeministeriet

Kulturministeriet

Landbrugs- og fiskeriministeriet

Miljo- og energiministeriet

Skatteministeriet

Socialministeriet

Sundhedsministeriet

Trafikministeriet

Undervisningsministeriet

Gkonomiministeriet

DANMARK

('} De i bilag Il indeholdte ikke-krigslignende materialer.

Rigsrevisionen

2 departementer

S styrelser og institutioner
7 styrelser og institutioner
7 styrelser og institutioner

3 styrelser og institutioner

1 styrelse
adskillige institutioner

2 styrelser

2 direktorater og adskillige politimyndigheder og domstole

10 stiftsevrigheder

3 institutioner samt adskillige statsejede .museer og hojere

uddannelsesinstitutioner
23 direktorater og institutioner

6 styrelser og Forsegsanlegget Risg

1 styrelse

4 styrelser og institutioner

adskillige institutioner inklusive Statens Seruminstitut

12 styrelser og institutioner

6 direktorater samt
lereanstalter

Danmarks statistik

12 universiteter og andre hejere
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FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND

Centrale indkebsinstitutioner

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Auswirtiges Amt

Bundesministerium fir Arbeit und Sozialordnung
Bundesministerium fiir Bildung und Wissenschaft
Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium fiir Forschung und Technologie
Bundesministerium des Innern (nur zivile Guter)
Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Frauen und Jugend

Bundesministerium fiir Familie und Senioren
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Raumordnung, Bauwesen und Stiadtebau
Bundesministerium fiir Post und Telekommunikation (})
Bundesministerium fiir Wirtschaft

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
Bundesministerium der Verteidigung (*)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

Bundesministerium fiir Verkehr

Note

I henhold til de gzldende nationale bestemmelser skal de pé listen anferte institutioner i overensstemmelse
med serlige procedurer tildele kontrakter til bestemte grupper med henblik pa kompensation for de

vanskeligheder, der er forvoldt ved den sidste krig.

(') Mit Ausnahme von Telekommunikationsausriistung.
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SPANIEN
Institutioner
1. Ministerio de Asuntos Exteriores
2. Ministerio de Justicia
3. Ministerio de Defensa(')
4. Ministerio de Economia y Hacienda
5. Ministerio del Interior
6. Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente
7. Ministerio de Educacion y Ciencia
8. Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
9. Ministerio de Industria y Energia
10. Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
11. Ministerio de la Presidencia
12. Ministerio para las Administraciones Piblicas
13. Ministerio de Cultura
14. Ministerio de Comercio y Turismo
15. Ministerio de Sanidad y Consumo
16. Ministerio de Asuntos Sociales

("} Material que no sea de guerra incluido en el Anexo IL
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FRANKRIG
1. Vigtigste indkebsinstitutioner
A. Budget général

— Services du Premier ministre
— Ministére des affaires sociales, de la santé et de la ville
— Ministére de I'intérieur et de I"aménagement du territoire
— Ministere de la justice
— Ministere de la défense
— Ministére des affaires étrangeres
— Ministére de I’éducation nationale
— Ministére de I’économie
— Ministére de I'industrie, des postes et télécommunications et du commerce extérieur
— Ministere de I’équipement, des transports et du tourisme

— Ministére des entreprises et du développement économique, chargé des petites et moyennes
entreprises et du commerce et de Partisanat

— Ministere du travail, de ’emploi et de la formation professionnelle
— Ministere de la culture et de la francophonie

— Ministére du budget

— Ministere de Iagriculture et de la péche

— Ministére de I'enseignement supérieur et de la recherche
— Ministére de I'environnement

— Ministére de la fonction publique

— Ministére du logement

— Ministére de la coopération

— Ministére des départements et territoires d’outre-mer

— Ministére de la jeunesse et des sports

— Ministére de la communication

— Ministére des anciens combattants et victimes de guerre

B. Budget annexe
On peut notamment signaler:
— Imprimerie Nationale

C. Comptes spéciaux du Trésor

On peut notamment signaler:
— Fonds forestier national

— Soutien financier de Pindustrie cinématographique et de l'industrie des programmes audio-
visuels

— Fonds national d’aménagement foncier et d’urbanisme

— Caisse autonome de la reconstruction

2. Nationale offentlige institutioner af administrativ karakter

— Académie de France a Rome
— Académie de marine
— Académie des sciences d’outre-mer

— Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)
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Agences financiéres de bassins

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I'amélioration de I’habitat (ANAH)

Agence nationale pour emploi (ANPE)

Agence nationale pour I'indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Bureau d’études des postes et télécommunications d’outre-mer (BEPTOM)
Caisse des dépots et consignations

Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAM)
Caisse nationale d’assurance-vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)
Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse nationale des monuments historiques et des sites

Caisse nationale des télécommunications (')

Caisse de garantie du logement social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique de Rambouillet

Centre d’études du milieu et de pédagogie appliquée du ministére de I'agriculture
Centre d’études supérieures de sécurité sociale

Centres de formation professionnelle agricole

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie francaise

Centre national d’études et de formation pour I’enfance inadaptée

Centre national d’études et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et
des foréts

Centre national et de formation pour 'adaptation scolaire et I’éducation spécialisée (CNEFASES)

Centre national de formation et de perfectionnement des professeurs d’enseignement ménager
agricole

Centre national des lettres

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national d’opthalmologie des Quinze-Vingts

Centre national de préparation au professorat de travaux manuels éducatifs et d’enseignement
ménager

Centre national de promotion rurale de Marmilhat
Centre national de la recherche scientifique (CNRS)
Centre régional d’éducation populaire d’lle-de-France
Centres d’éducation populaire (ét de sport (CREPS)
Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)
Centres régionaux de la propriété forestiére

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants

Postes seulement.
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— Chancelleries des universités

— College de France

— Commission des opérations de bourse

— Conseil supéricur de la péche

— Conservatoire de espace littoral et des rivages lacustres

— Conservatoire national des arts et métiers

— Conservatoire national supérieur de musique

— Conservatoire national supérieur d’art dramatique

— Domaine de Pompadour

— Ecole centrale — Lyon

— Ecole centrale des arts et manufactures

— Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

— Ecole francaise d’Extréme-Orient

— Fcole francaise de Rome

— Ecole des hautes études en sciences sociales

— Ecole nationale d’administration

— Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC)

— Ecole nationale des Chartes

— Ecole nationale d’équitation

— Fcole nationale du génie rural des eaux et des foréts (ENGREF)

— FEcoles nationales d’ingénieurs

— Fcole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires
— FEcoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

— Ecole nationale des ingénieurs des travaux ruraux et des techniques sanitaires
— Ecole nationale des ingénieurs des travaux des eaux et foréts (ENITEF)
— Ecole nationale de la magistrature

— Ecoles nationales de la marine marchande

— Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

— Fcole nationale de ski et d’alpinisme

— FEcole nationale supérieure agronomique — Montpellier

— Ecole nationale supérieure agronomique — Rennes

— Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

— Ecole nationale supérieure des arts et industries — Strasbourg

— Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles — Roubaix

— Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

— Ecole nationale supérieure des beaux-arts

— FEcole nationale supérieure des bibliothécaires

— Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

— Ecole nationale supérieure de P’électronique et de ses applications (ENSEA)
— Ecole nationale supéricure d’horticulture

— Ecole nationale supérieure des industries agricoles alimentaires

— Fcole nationale supéricure du paysage (rattachée a I’école nationale supérieure d’horticulture)

— Ecole nationale supérieure des sciences agronomiques appliquées (ENSSA)



28.11. 97

De Europaiske Fellesskabers Tidende

L 328/17

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales d’instituteurs et d’institutrices

Ecoles normales nationales d’apprentissage

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture — Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour Blanche (Gironde)
Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national de convalescents de Saint-Maurice
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigs-Wazter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Fonds d’action sociale pour les travailleurs immigrés et leurs familles
Hopital-hospice national Dufresne-Sommeiller

Institut de I’élevage et de médecine vétérinaire des pays tropicaux (IEMVPT)
Institut frangais d’archéologie orientale du Caire ‘

Institut géographique national

Institut industriel du Nord

Institut international d’administration publique (IIAP)

Institut national agronomique de Paris-Grignon

Institut national des appellations d’origine des vins et eaux-de-vie (INAOVEV)
Institut national d’astronomie et de géophysique (INAG)

Institut national de la consommation (INC)

Institut national d’éducation populaire (INEP)

Institut national d’études démographiques (INED)

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (1.N2.P3)
Institut national de promotion supérieure agricole

Institut national de la propriété industrielle

Institut national de la recherche agronomique (INRA)

Institut national de recherche pédagogique (INRP)

Institut na’tional de la santé et de la recherche médicale (INSERM)
Institut national des sports

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national supérieur de chimie industrielle de Rouen

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
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Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Instituts régionaux d’administration

Institut supérieur des matériaux et de la construction mécanique de Saint-Ouen
Musée de Parmée

Musée Gustave Moreau

Musée de la marine

Musée national J.-J. Henner

Musée national de la Légion d’honneur

Musée de la poste

Muséum national d’histoire naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office de coopération et d’accueil universitaire

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office national des anciens combattants

Office national de la chasse

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office national d’immigration (ONI)

ORSTOM — Institut francais de recherche scientifique pour le développement en coopération
Office universitaire et culturel frangais pour I’Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Réunion des musées nationaux

Syndicat des transports parisiens

Thermes nationaux — Aix-les-Bains

Universités

Andre nationale offentlige institutioner

Union des groupements d’achats publics (UGAP)
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Institutioner

1. Ministry of National Economy

2. Ministry of Education and Religion

3. Ministry of Commerce

4, Ministry of Industry, Energy and Technology

5. Ministry of Merchant Marine

6. Ministry to the Prime Minister

7. Ministry of the Aegean

8. Ministry of Foreign Affairs

9. Ministry of Justice
10. Ministry of the Interior
11. Ministry of Labour
12. Ministry of Culture and Sciences
13. Ministry of Environment, Planning and Public Works
14. Ministry of Finance
15. Ministry of Transport and Communications
16. Ministry of Health and Social Security
17. Ministry of Macedonia and Thrace
18. Army General Staff
19. Navy General Staff
20. Air force General Staff
21. Ministry of Agriculture
22. General Secretariat for Press and Information
23. General Secretariat for Youth
24. General State Laboratory
25. General Secretariat for Further Education
26. General Secretariat of Equality
27. General Secretariat for Social Security
28. General Secretariat for Greeks Living Abroad
29. General Secretariat for Industry
30. General Secretariat for Research and Technology
31. General Secretariat for Sports
32. General Secretariat for Public Works
33. National Statistical Service
34. National Welfare Organisation
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3S.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51

52.

53.

54.

Workers’ Housing Organisation

National Printing Office

Greek Atomic Energy Commission

Greek Highway Fund

University of Athens

University of the Aegean

University of Thessaloniki

University of Thrace

University of loannina

University of Patras

Polytechnic School of Crete

Sivitanidios Technical School

Ur;iversity of Macedonia

Eginitio Hospital

Areteio Hospital

National Centre of Public Administration
Hellenic Post (EL. TA.)

Public Material Management Organisation
Farmers’ Insurance Organisation

School Building Organisation
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IRLAND

1. Vigtigste indkebsinstitutioner

Office of Public Works

2. Andre institutioner

President’s Establishment

Houses of the Qireachtas (Parliament)
Department of the Taoiseach (Prime Minister)
Office of the Tanaiste (Deputy Prime Minister)
Central Statistics Office

Department of Arts, Culture and the Gaeltacht
National Gallery of Ireland

Department of Finance

State Laboratory

Office of the Comptroller and Auditor General
Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Civil Service Commission

Office of the Ombudsman

Office of the Revenue Commissioners
Department of Justice

Commissioners of Charitable Donations and Bequests for Ireland
Department of the Environment

Department of Education

Department of the Marine

Department of Agriculture, Food and Forestry
Department of Enterprise and Employment
Department of Trade and Tourism
Department of Defence (')

Department of Foreign Affairs

Department of Social Welfare

Department of Health

Department of Transport, Energy and Communications

(") Non-warlike materials contained in Annex IL
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ITALIEN
Indkebsinstitutioner
1. Ministry of the Treasury(')
2. Ministry of Finance(?)
3. Ministry of Justice
4. Ministry of Foreign Affairs
5. Ministry of Education
6. Ministry of the Interior
7. Ministry of Public Works
8. Ministry for Co-ordination (International Relations and EC Agricultural Policies)
9. Ministry of Industry, Trade and Craft Trades
10. Ministry of Employment and Social Security
11. Ministry of Health
12. Ministry of Cultural Affairs and the Environment
13. Ministry of Defence (')
14. Budget and Economic Planning Ministry
15. Ministry of Foreign Trade
16. Ministry of Posts and Telecommunications (*)
17. Ministry of the Environment

18. Ministry of University and Scientifical and Technological Research

(") Ente centrale d’acquisto per la maggior parte degli altri ministeri ed enti.
(%) Esclusi gli acquisti effettuati dal monopolio dei sali ¢ tabacchi.
(*) Soltanto i servizi postali.
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LUXEMBOURG
1. Ministére d’Frat: Service central des imprimés et des fournitures de Etat
2. Ministere de I’agriculture: Administration des services techniques de Pagriculture

3. Ministére de P’éducation nationale: lycées d’enseignement secondaire et d’enseignement secondaire
technique

4. Ministére de la famille et de la solidarité sociale: maisons de retraite
5. Ministére de la force publique: Armée(!) — Gendarmerie — Police

6. Ministere de la justice: établissements pénitentiaires

7. Ministere de la santé publique: hopital neuropsychiatrique

8. Ministére des travaux publics: batiments publics — Ponts et chaussées
9. Ministére des Communications: Centre informatique de I’Etat

10. Ministére de 'environnement: Commissariat général a la protection des eaux

(') Matériel non de guerre contenu a I'annexe IL
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NEDERLANDENE
Institutioner

Ministerier og centrale regeringsorganer

1.

Ministry of General Affairs — Ministerie van Algemene Zaken

— Advisory Council on Government Policy — Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het
Regeringsbeleid

— National Information Office — Rijksvoorlichtingsdienst

Ministry of the Interior — Ministerie van Binnenlandse Zaken

— Government Personnel Information System Service — Dienst Informatievoorziening
Overheidspersoneel

— Redundancy Payment and Benefits Agency — Dienst Uitvoering Ontslaguitkeringsregelingen
— Public Servants Medical Expenses Agency — Dienst Ziektekostenvoorziening Overheidspersoneel
— RPD Advisory Service — RPD Advies

— Central Archives and Interdepartmental Text Processing — CAS/ITW

Ministry of Foreign Affairs and Directorate-General for Development Cooperation of the Ministry of
Foreign Affairs — Ministerie van Buitenlandse Zaken + Ministerie voor Ontwikkelingssamenwerking

Ministry of Defence — Ministerie van Defensie (')
— Directorate of material Royal Netherlands Navy — Directie materieel Koninklijke Marine
— Directorate of material Royal Netherlands Army — Directie materieel Koninklijke Landmacht

— Directorate of material Royal Netherlands Air Force — Directie matericel Koninklijke
Luchtmacht

Ministry of Economic Affairs — Ministerie van Economische Zaken

— Economic Investigation Agency — Economische Controledienst

— Central Plan Bureau — Centraal Planbureau

— Netherlands Central Bureau of Statistics — Centraal Bureau voor de Statistiek
— Senter — Senter

— Industrial Property Office — Bureau voor de Industriéle Eigendom

— Central Licensing Office for Import and Export — Centrale Dienst voor de In- en Uitvoer
— State Supervision of Mines — Staatstoezicht op de Mijnen

— Geological Survey of the Netherlands — Rijks Geologische Dienst

Ministry of Finance — Ministerie van Financién

— State Property Department — Dienst der Domeinen

— Directorates of the State Tax Department — Directies der Rijksbelastingen

. — State Tax Department/Fiscal Intelligence and Information Department — Belastingdienst/FIOD

— State Tax Department/Computer Centre — Belastingdienst/Automatiseringscentrum
— State Tax Department/Training — Belastingdienst/Opleidingen
Ministry of Justice — Ministerie van Justitie

— Education and Training Organization, Directorate General for the Protection of Young People and
the Care of Offenders — Opleidings- en vormingsorganisatie Directoraat-Generaal
Jeugdbescherming en Delinquentenzorg

— Child Care and Protection Board — Raden voor de Kinderbescherming in de provincies

— State Institutions for Child care and Protection — Rijksinrichtingen voor de Kinderbescherming in
de provincies

(" Niet voor oorlogsdoeleinden bestemd materiaal vermeld in bijlage II.
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10.

— Prisons — Penitentiaire inrichtingen in de provincie

— State Institutions for Persons Placed under Hospital Order — Rijksinrichtingen voor TBS-verpleging
in de provincies

— Internal Facilities Service of the Directorate for Young Offenders and Young Peoples Institute —
Dienst Facilitaire Zaken van de Directie Delinquentenzorg en Jeugdinrichtingen

— Legal Aid Department — Dienst Gerechtelijke Ondersteuning in de arrondissementen

— Central Collection Office for the Courts — Centraal Ontvangstkantoor der Gerechten

— Central Debt Collection Agency of the Ministry of Justice — Centraal Justitie Incassobureau
— National Criminal Investigation Department — Rijksrecherche

— Forensic Laboratory — Gerechtelijk Laboratorium

— National Police Services Force — Korps Landelijke Politiediensten

— District offices of the Immigration and Naturalisation Service — Districtskantoren Immigratie- en
Naturalisatiedienst ‘

Ministry of Agriculture, Nature Management and Fisheries — Ministerie van Landbouw,
Natuurbeheer en Visserij

— National Forest Service — Staatsbosbeheer

— Agricultural Research Service — Dienst Landbouwkundig Onderzoek
— Agricultural Extension Service — Dienst Landbouwvoorlichting

— Land Development Service — Landinrichtingsdienst

— National Inspection Service for Animals and Animal Protection — Rijksdienst voor de Keuring van
Vee en Vlees

— Plant Protection Service — Plantenziektenkundige Dienst
— General Inspection Service — Algemene Inspectiedienst
— National Fisheries Research Institute — Rijksinstituut voor Visserijonderzoek

— Government Institute for Quality Control of Agricultural Products — Rijkskwaliteit Instituut voor
Land- en Tuinbouwprodukten

— National Institute for Nature Management — Instituut voor Bos- en Natuuronderzoek

— Game Fund — Jachtfonds

Ministry of Education and Science — Ministerie van Onderwijs en Wetenschappen

— Royal Library — Koninklijke Bibliotheek

— Institute for Netherlands History — Instituut voor Nederlandse Geschiedenis

—_ Nethertands State Institute for War Documentation — Rijksinstituut voor Oorlogsdocumentatie
__ Institute for Educational Research — Instituut voor Onderzoek van het Onderwijs

— National Institute for Curriculum Development — Instituut voor de Leerplan Ontwikkeling

Ministry of Social Affairs and Employment — Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
— Wages Inspection Service — Loontechnische dienst

— Inspectorate for Social Affairs and Employment — Inspectie en Informatie Sociale Zaken en
Werkgelegenheid .

— National Social Assistance Consultancies Services — Rijksconsulentschappen Sociale Zekerheid
— Steam Equipment Supervision Service — Dienst voor het Stoomwezen

— Conscientious Objectors Employment Department — Tewerkstelling erkend gewetensbezwaarden
militaire dienst

— Directorate for Equal Opportunities — Directie Emancipatie
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ministry of Transport, Public Works and Water Management — Ministerie van Verkeer en
Waterstaat

— Directorate-General for Transport — Directoraat-Generaal Vervoer

— Directorate-General for Public Works and Water Management — Directoraat-Generaal
Rijkswaterstaat ’

— Directorate-General for Civil Aviation — Directoraat-Generaal Rijksluchtvaartdienst
— Telecommunications and Post Department — Hoofddirectie Telecommunicatie en Post
— Regional Offices of the Directorates-General and General Management, Inland Waterway Naviga-

tion Service — De regionale organisatie van de directoraten-generaal en de hoofddirectie Vaarweg-
markeringsdienst

Ministry of Housing, Physical Planning and Environment — Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimte-
lijke Ordening en Milieubeheer

__ Directorate-General for Environment Management — Directoraat-Generaal Milieubeheer
— Directorate-General for Public Housing — Directoraat-Generaal van de Volkshuisvesting
— Government Buildings Agency — Rijksgebouwendienst

— National Physical Planning Agency — Rijksplanologische Dienst

Ministry of Welfare, Health and Cultural Affairs — Ministerie van Welzijn, Volksgezondheid en
Cultuur

— Social and Cultural Planning Office — Sociaal en Cultureel Planbureau

— Inspectorate for Child and Youth Care and Protection Services — Inspectie Jeugdhulpverlening en
Jeugdbescherming

— Medical Inspectorate of Health Care — Inspecties van het Staatstoezicht op de Volksgezondheid
— Cultural Castle Council — Rijksdienst Kastelenbeheer
— National Archives Department — Rijksarchiefdienst

— Department for the Conservation of Historic Buildings and Sites — Rijksdienst voor de Monumen-
tenzorg

— National Institute of Public Health and Environmental Protection — Rijksinstituut voor Milieu-
hygiéne

— National Archeological Field Survey Commission — Rijksdienst voor het Oudheidkundig Bodemon-
derzoek

_ Netherlands Office for Fine Arts — Rijksdienst Beeldende Kunst

Cabinet for Netherlands Antillean and Aruban Affairs — Kabinet voor Nederlands-Antilliaanse en
Arubaanse zaken

Higher Colleges of State — Hogere Colleges van Staat
Council of State — Raad van State
Netherlands Court of Audit — Algemene Rekenkamer

National Ombudsman — Nationale Ombudsman
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

ISTRIG

. Bundeskanzleramt — Amtswirtschaftsstelle

Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten
Bundesministerium fiirr Gesundheit und Konsumentenschutz

Bundesministerium fiir Finanzen
a) Amtswirtschaftsstelle

b) Abteilung VI/S (EDV-Beschaffung des Bundesministeriums fiir Finanzen und des
Bundesrechenamtes)

c) Abteilung II/1 (Beschaffung von technischen Geriten, Einrichtungen und Sachgiitern fir die
Zollwache)

Bundesministerium fiir Jugend und Familie — Amtswirtschaftsstelle
Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten

Bundesministerium fiir Inneres

a) Abteilung I/S (Amtswirtschaftsstelle)

b} EDV-Zentrum (Beschaffung von elektronischen Datenverarbeitungssystemen (Hardware))

¢} Abteilung II/3 (Beschaffung von technischen Gerdten und Einrichtungen fir die Bundespolizei)

d) Abteilung 1/6 (Beschaffung von Sachgitern (mit Ausnahme der von der Abteilung II/3 zu
beschaffenden Sachgiiter) fir die Bundespolizei)

e) Abteilung IV/8 (Beschaffung von Fluggeriten)

Bundesministerium fiir Justiz — Amtswirtschaftsstelle

Bundesministerium fiir Landesverteidigung (')

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales — Amtswirtschaftsstelle
Bundesministerium fiir Unterricht und kulturelle Angelegenheiten
Bundesministerium fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkechr
Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst
Osterreichisches Statistisches Zentralamt

Osterreichische Staatsdruckerei

Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen

Bundesversuchs- und Forschungsanstalt-Arsenal (BVFA)

Bundesstaatliche Prothesenwerkstitten

Austro Control GmbH — Osterreichische Gesellschaft fiir Zivilluftfahrt mit beschrankter Haftung
Bundespriifanstalt firr Kraftfahrzeuge

Generaldirektion fiir die Post- und Telegraphenverwaltung (nur Postwesen)

Bundesministerium fiir Umwelt — Amtswirtschaftsstelle

(") Material aufler Kriegsmaterial gemidfl Anhang II.
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PORTUGAL

Prime Minister’s Office

Legal Centre

Centre for Studies and Training (Local Government)
Government Computer Network Management Centre
National Council for Civil Defence Planning

Permanent Council for Industrial Conciliation

Department for Vocational and Advanced Training
Ministerial Department with special responsibility for Macao
Ministerial Department responsible for Community Service by Conscientious Objectors
Institute for Youth

National Administration Institute

Secretariat General, Prime Minister’s Office

Secretariat for Administrative Modernization

Social Services, Prime Minister’s Office
bl

Ministry of Home Affairs
Directorate-General for Roads

Ministerial Department responsible for Studies and Planning
Civilian administrations

Customs Police

Republican National Guard

Police

Secretariat Generaj

Technical Secretariat for Electoral Matters
Customs and Immigration Department
Intelligence and Security Department

National Fire Service

Ministry of Agriculture

Control Agency for Community Aid to Olive Oil Production
Regional Directorate for Agriculture (Beira Interior)
Regional Directorate for Agriculture (Beira Litoral)

Regional Directorate for Agriculture (Entre Douro e Minho)
Regional Directorate for Agriculture (Tras-os-Montes)
Regional Directorate for Agriculture (Alentejo)

Regional Directorate for Agriculture {(Algarve)

Regional Directorate for Agriculture (Ribatejo e Oeste)
General Inspectorate and Audit Office (Management Audits)
Viticulture Institute

National Agricultural Research Institute

Institute for the Regulation and Guidance of Agricultural Markets
Institute for Agricultural Structures and Rural Development
Institute for Protection of Agri-Food Production

Institute for Forests

Institute for Agricultural Markets and Agri-Foods Industry
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Secretariat General
IFADAP (Financial Institute for the Development of Agriculture and Fishing) (')

INGA (National Agricultural Intervention and Guarantee Institute) (')

Ministry of the Environment and Natural Resources
Directorate-General for Environment

Institute for Environmental Promotion

Institute for the Consumer

Institute for Meteorology

Secretariat General

Institute for Natural Conservancy

Ministerial Department for the Improvement of the Estoril Coast
Regional Directorates for Environment and Natural Resources

Water Institute

Ministry of Trade and Tourism

Commission responsible for the Application of Economic Penalties
Directorate-General for Competition and Prices
Directorate-General for Inspection (Economic Affairs)
Directorate-General for Tourism

Directorate-General for Trade

Tourism Fund

Ministerial Department responsible for Community Affairs
ICEP (Portuguese Foreign Trade Institute)

General Inspectorate for Gambling

National Institute for Training in Tourism

Regional Tourist Boards

Secretariat General

ENATUR (National Tourism Enterprise) — Public enterprise (')

Ministry of Defence (%)

National Security Authority

National Council for Emergency Civil Planning
Directorate-General for Armaments and Defence Equipments
Directorate-General for Infrastructure

Directorate-General for Personnel

Directorate-General for National Defence Policy

Secretariat General

Office of the Chief of Staff of the Armed Forces (%)

Administrative Council of the Office of the Chief of Staff of the Armed Forces
Commission of Maintenance of NATO Infrastructure

Executive Commission of NATO Infrastructure

Social Works of the Armed Forces

Office of the Chief of Staff, Air Force(*)
Air Force Logistics and Administrative Commando

General Workshop for Aeronautical Equipment

('} Authority under joint Ministry of Trade and Tourism and Ministry of Finance control.
(?) Material nio bélico constante do anexo 1.
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Office of the Chief of Staff, Army(')

Logistics Department

Directorate for Army Engineering

Directorate for Army Communications

Service Directorate for Fortifications and Army Works
Service Directorate for the Army Physical Education
Service Directorate Responsible for the Army Computer
Service Directorate for Intendancy

Service Directorate for Equipment

Service Directorate for Health

Directorate for Transports

Main Army Hospital

General Workshop of Uniforms and Equipment
General Workshop of Engineering Equipment

Bakery

Army Laboratory for Chemical and Pharmaceutical Products

Office of the Chief of Staff, Navy(')
Directorate for Naval Facilities
Directorate-General for Naval Equipment
Directorate for Instruction and Training
Directorate of the Service of Naval Health
The Navy Hospital

Directorate for Supplies

Directorate for Transport

Directorate of the Service of Maintenance
Armed Computer Service

Continent Naval Commando

Agores Naval Commando

Madeira Naval Commando

Commando of Lisbon Naval Station
Army Centre for Physical Education
Administrative Council of Central Navy Administration
Naval War Height Institute
Directorate-General for the Navy
Directorate-General for Lighthouses and School for Lighthouse Keepers
The Hydrographic Institute

Vasco da Gama Aquarium

The Alfeite Arsenal

Ministry of Education

Secretariat General

Department for Planning and Financial Management
Department for Higher Education

Department for Secondary Education

(") Material ndo bélico constante do anexo II.
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Department for Basic Education

Department for Educational Resources Management

General Inspectorate of Education

Bureau for the Launching and Coordination of the School Year
Regional Directorate for Education (Norte)

Regional Directorate for Education (Centro)

Regional Directorate for Education (Lisboa)

Regional Directorate for Education (Alentejo)

Regional Directorate for Education (Algarve)

Camoes Institute

Institute for Innovation in Education Anténio Aurélio da Costa Ferreira
Institute for Sports

Department of European Affairs

Ministry of Education Press

Ministry of Employment and Social Security

National Insurance and Occupational Health Fund

Institute for Development and Inspection of Labour Conditions
Social Welfare Funds

Casa Pia de Lisboa (")

National Centre for Pensions

Regional Social Security Centres

Commission on Equal Opportunity and Rights for Women
Statistics Department

Studies and Planning Department

Department of International Relations and Social Security Agreements
Furopean Social Fund Department

Department of European Affairs and External Relations
Directorate-General for Social Works

Directorate-General for the Family

Directorate-General for Technical Support to Management
Directorate-General for Employment and Vocational Training
Directorate-General for Social Security Schemes

Social Security Financial Stabilization Fund

General Inspectorate for Social Security

Social Security Financial Management Institute

Employment and Vocational Training Institute

National Institute for Workers” Leisure Time

Secretariat General

National Secretariat for Rehabilitation

Social Services

Santa Casa da Misericordia de Lisboa (')

() Authority under joint control of the Ministry of Employment and Social Security and the Ministry of Health

Control.
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Ministry of Finance

ADSE (Directorate-General for the Protection of Civil Servants)
Legal Affairs Office

Directorate-General for Public Administration
Directorate-General for Public Accounts and General Budget Supervision
Directorate-General for the State Loans Board
Directorate-General for the Customs Service
Directorate-General for Taxation

Directorate-General for State Assets

Directorate-General for the Treasury

Ministerial Department responsible for Economic Studies
Ministerial Department responsible for Eurdpcan Affairs

GAFEEP (Ministerial Depattment responsible for Studies on the Funding of the State and Public
Enterprises)

General Inspectorate for Finance
Institute for Information Technology
State Loans Board

Secretariat General

SOFE (Social Services of the Ministry of Finance)

Ministry of Industry and Energy

Regional Delegation for Industry and Energy (Lisboa e Vale do Tejo)
Regional Delegation for Industry and Energy (Alentejo)

Regional Delegation for Industry and Energy (Algarve)

Regional Delegation for Industry and Energy (Centro)

Regional Delegation for Industry and Energy (Norte)
Directorate-General for Industry

Directorate-General for Energy

Geological and Mining Institute

Ministerial Department responsible for Studies and Planning
Ministerial Department responsible for Oil Exploration and Production
Ministerial Department responsible for Community Affairs

National Industrial Property Institute

Portuguese Institute for Quality

INETI (National Institute for Industrial Engineering and Technology)
Secretariat General

PEDIP Manager’s Department

Legal Affairs Office

Commission for Emergency Industrial Planning

Commission for Emergency Energy Planning

TAPMEI (Institute for Support of Small and Medium-sized Enterprises and Investments)

Ministry of Justice

Centre for Legal Studies

Social Action and Observation Centres

The High Council of the Judiciary (Conselho Superior de Magistratura)
Central Registry
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Directorate-General for Registers and Other Official Documents
Directorate-General for Computerized Services

Directorate-General for Legal Services

Directorate-General for the Prison Service

Directorate-General for the Protection and Care of Minors Prison Establishments
Ministerial Department responsible for European Law

Ministerial Department responsible for Documentation and Comparative Law
Ministerial Department responsible for Studies and Planning

Ministerial Department responsible for Financial Management

Ministerial Department responsible for Planning and Coordinating Drug Control
Sdo Jodo de Deus Prison Hospital

Corpus Christi Institute

Guarda Institute

Institute for the Rehabilitation of Offenders

Sio Domingos de Benfica Institute

National Police and Forensic Science Institute

Navarro Paiva Institute

Padre Anténio Oliveira Institute

Sado Fiel Institute

S3o José Institute

Vila Fernando Institute

Criminology Institutes

Forensic Medicine Institutes

Criminal Investigation Department

Secretariat General

Social Services

Ministry of Public Works, Transport and Communications

Council for Public and Private Works Markets

Directorate-General for Civil Aviation

Directorate-General for National Buildings and Monuments
Directorate-General for Road and Rail Transport

Ministerial Department responsible for River Crossings (Tagus)
Ministerial Department for Investment Coordination

Ministerial Department responsible for the Lisbon Railway Junction
Ministerial Department responsible for the Oporto Railway Junction
Ministerial Department responsible for Navigation on the Douro
Ministerial Department responsible for the European Communities
General Inspectorate for Public Works, Transport and Communications
Independent Executive for Roads

National Civil Engineering Laboratory

Social Works Department of the Ministry of Public Works, Transport and Communications
Secretariat General

Institute for Management and Sales of State Housing

CTT — Post & Telecommunications of Portugal SA(')

(') Unicamente servigos postais.
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Ministry of Foreign Affairs

Directorate-General for Consular Affairs and for Financial Administration
Directorate-General for the European Communities

Directorate-General for Cooperation

Institute for Portuguese Emigrants and Portuguese Communities Abroad
Institute for Economic Cooperation

Secretariat General

Ministry of Territorial Planning and Management
Academy of Science

Legal Affairs Office

National Centre for Geographical Data

Regional Coordination Committee (Centro)

Regional Coordination Committee (Lisboa e Vale do Tejo)
Regional Coordination Committee (Alentejo)

Regional Coordination Committee (Algarve)

Regional Coordination Committee (Norte)

Central Planning Department

Ministerial Department for European Issues and External Relations
Directorate-General for Local Government
Directorate-General for Regional Development
Directorate-General for Town and Country Planning
Ministerial Department responsible for Coordination of the Alqueva Project
General Inspectorate for Territorial Administration
National Statistical Institute

Anténio Sérgio Cooperative Institute

Institute for Scientific and Tropical Research

Geographical and Land Register Institute

National Scientific and Technological Research Board

Secretariat General

Ministry of the Sea

Directorate General for Fishing

Directorate General for Ports, Navigation and Maritime Transport
Portuguese Institute for Maritime Exploration

Maritime Administration for North, Centre & South

National Institute for Port Pilotage

Institute for Port Labour

Port' Administration of Douro and Leixdes

Port Administration of Lisboa

Port Administration of Setibal and Sesimbra

Port Administration of Sines '

Independent Executive for Ports

Infante D. Henrique Nautical School

Portuguese Fishing School and School of Sailing and Marine Craft

Secretariat General
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Ministry of Health

Regional Health Administrations

Health Centres

Mental Health Centres

Histocompatibility Centres

Regional Alcoholism Centres

Department for Studies and Health Planning

Health Human Resource Department

Directorate-General for Health

Directorate-General for Health Installations & Equipment
National Institute for Chemistry and Medicament
Supporting Centres for Drug Addicts

Institute for Computer and Financial Management of Health Services
Infirmary Technical Schools

Health Service Technical Colleges

Central Hospitals

District Hospitals

General Inspectorate of Health

National Institute of Emergency Care

Dr Ricardo Jorge National Health Institute

Dr Jacinto de Magalhies Institute of Genetic Medicine
Dr Gama Pinto Institute of Opthalmology

Portuguese Blood Institute

General Practitioners Institutes

Secretariat General ‘

Service for Prevention and Treatment of Drug Dependence

Social Services, Ministry of Health
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Ordregivende institutioner

Oikeuskanslerinvirasto

Kauppa- ja teollisuusministerio
Kuluttajavirasto
Elintarvikevirasto
Kilpailuvirasto .
Kilpailuneuvosto
Kuluttaja-asiamiehen toimisto
Kuluttajavalituslautakunta

Patentti- ja rekisterihallitus

Liikenneministerio
Telehallintokeskus

Maa- ja metsatalousministerio

Maanmittauslaitos

Oikeusministerié
Tietosuojavaltuutetun toimisto

Tuomioistuinlaitos

— Korkein oikeus

— Korkein hallinto-oikeus
— Hovioikeudet

. — Kirijioikeudet

— Liédninoikeudet

— Markkinatuomioistuin
— Tyo6tuomioistuin

— Vakuutusoikeus

— Vesioikeudet

Vankeinhoitolaitos

Opetusministerid
Opetushallitus

Valtion elokuvatarkastamo

Puolustusministerio

Puolustusvoimat (')

Sisdasiainministerio
Viestorekisterikeskus
Keskusrikospoliisi
Liikkuva poliisi

Rajavartiolaitos (')

Sosiaali- ja terveysministerid
Tyottomyysturvalautakunta
Tarkastuslautakunta
Liikelaitos
Terveydenhuollon oikeusturvakeskus
Tapaturmavirasto
Siteilyturvakeskus

Valtion turvapaikan hakijoiden vastaanottokeskukset

(1) Liitteeseen II sisiltyvat muut kuin sotatarvikket.

FINLAND

Office of the Chancellor of Justice
Ministry of Trade and Industry
National Consumer Administration
National Food Administration

Office of Free Competition

Council of Free Competition

Office of the Consumer Ombudsman
Consumer Complaint Board

National Board of Patents and Registration

Ministry of Transport and Communications

Telecommunications Administration Centre

Ministry of Agriculture and Forestry

National Land Survey of Finland

Ministry of Justice
The Office of the Data Protection Ombudsman

Courts of Law

Prison Administration

Ministry of Education
National Board of Education

National Office of Film Censorship

Ministry of Defence

Defence Forces

Ministry of the Interior
Population Register Centre
Central Criminal Police
Mobile Police

Frontier Guard

Ministry of Social Affairs and Health
Unemployment Appeal Board

Appeal Tribunal

National Agency for Medicines

National Board of Medicolegal Affairs

State Accident Office

Finnish Centre for Radiation and Nuclear Safety

Reception Centres for Asylum Seekers
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Ty6ministerio Ministry of Labour
Valtakunnansovittelijain toimisto National Conciliators’ Office
Tyo6neuvosto Labour Council

Ulkoasiainministerio Ministry for Foreign Affairs

Valtiovarainministerio Ministry of Finance
Valtiontalouden tarkastusvirasto State Economy Controller’s Office
Valtiokonttori State Treasury Office

Valtion tyomarkkinalaitos
Verohallinto
Tullihallinto

Valtion vakuusrahasto

Ympéristoministerio Ministry of Environment

Vesi- ja ymparistohallitus National Board of Waters and Environment
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Ordregivende institutioner
A

Akademien for de fria konsterna
Allminna advokatbyraerna (28)
Allmanna reklamationsnimnden
Arbetarskyddsstyrelsen
Arbetsdomstolen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivscentrum
Arbetslivsfonden
Arbetsmarknadsstyrelsen
Arbetsmiljofonden
Arbetsmiljoinstitutet

Arbetsmiljonimnd, statens

Arkitekturmuseet
Arkivet for ljud och bild

Arrendeniamnder (12)

B

Barnmiljorddet

Beredning f6r utvirdering av medicinsk metodik, statens
Beredningen for internationell tekniskt-ekonomiskt samarbete
Besvdrsnamnden for rdttshjalp

Biblioteket, Kungl.

Biografbyra, statens

Biografiskt lexikon, svenskt

Bokforingsnamnden

Bostadsdomstolen

Bostadskreditnimnd, statens (BKN)

Boverket

Brottsforebyggande ridet

Brottsskadenamnden

C
Centrala forsoksdjursnimnden
Centrala studiestodsnimnden

Centralnamnden for fastighetsdata

D

Datainspektionen
Departementen

Domstolsverket
E
Elsakerhetsverket

Expertgruppen for forskning om regional utveckling

Exportkreditnimnden

F

Fideikommissnamnden
Finansinspektionen
Fiskeriverket

Flygtekniska férsoksanstalten

SVERIGE

Royal Academy of Fine Arts

Public Law-Service Offices (28)

National Board for Consumer Complaints
National Board of Occupational Safety and Health
Labour Court

National Agency for Government Employers
Centre for Working Life

Working Lives Fund

National Labour Market Board

Work Environment Fund

National Institute of Occupational Health

Board of Occupational Safety and Health for Government
Employees

Museum of Architecture
National Archive of Recorded Sound and Moving Images

Regional Tenancies Tribunals (12)

National Child Environment Council

Swedish Council on Technology Assessment in Health Care
Agency for International Technical and Economic Co-operation
Legal Aid Appeals Commission

Royal Library

National Board of Film Censors

Dictionary of Swedish Biography

Swedish Accounting Standards Board

Housing Appeal Court

National Housing Credit Guarantee Board

National Housing Board

National Council for Crime Prevention

Criminal Injuries Compensation Board

Central Committee for Laboratory Animals
National Board of Student Aid
Central Board for Real-Estate Data

Data Inspection Board
Ministries (Government Departments)

National Courts Administration

National Electrical Safety Board
Expert Group on Regional Studies

Export Credits Guarantee Board

Entailed Estates Council
Financial Supervisory Authority
National Board of Fisheries

Aeronautical Research Institute
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Folkhilsoinstitutet
Forskningsrddsnamnden
Fortifikationsforvaltningen (*)
Frivardens behandlingscentral
Forlikningsmannaexpedition, statens
Forsvarets civilforvaltning ()
Forsvarets datacenter (')

Forsvarets forskningsanstalt (')
Forsvarets forvaltningsskola ()
Forsvarets materielverk (')
Forsvarets radioanstalt (")

Forsvarets sjukvardsstyrelse (')
Forsvarshistoriska museer, statens (')
Forsvarshogskolan(')
Forsikringskassorna
Forsiakringsdomstolarna

Forsikringsoverdomstolen

G

Geologiska undersokning, Sveriges
Geotekniska institut, statens
Glesbygdsmyndigheten

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations-
och reklamutbildning

H

Handelsflottans kultur- och fritidsrdd
Handelsflottans pensionsanstalt

Handikapprad, statens

Haverikommission, statens

Hovritterna (6)
Humanistisk-samhallsvetenskapliga forskningsradet
Hyresnamnder (12)

Hiktena (30)

Hilso- och sjukvardens ansvarsnamnd

Hogsta domstolen

1

lnskrivningsm);ndigheth for foretagsinteckningar
Institut for byggnadsforskning, statens

Institut for psykosocial miljomedicin, statens
Institutet for rymdfysik

Invandrarverk, statens

J

Jordbruksverk, statens
Justitiekanslern

Jamstalldhetsombudsmannen och jamstilldhetsdelegationen

(") Icke-krigsmateriel fortecknas i bilaga II.

National Institute of Public Health
Council for Planning and Coordination of Research
Fortifications Administration

Probation Treatment Centre

National Conciliators’ Office

Civil Administration of the Defence Forces
Defence Data-Processing Centre

National Defence Research Establishment
Defence Forces’ Administration School
Defence Material Administration

National Defence Radio Institute

Medical Board of the Defence Forces
Swedish Museums of Military History
National Defence College

Social Insurance Offices

Social Insurance Courts

Supreme Social Insurance Court

Geological Survey of Sweden
Geotechnical Institute
National Rural Area Development Authority

Graphic Institute and the Graduate School of Communications

Swedish Government Seamen’s Service

Merchant Pensions Institute

National Council for the Disabled

Board of Accident Investigation

Courts of Appeal (6)

Council for Research in the Humanities and Social Sciences
Regional Rent Tribunals (12)

Remand Prisons (30)

Committee on Medical Responsibility

Supreme Court

Register Authority for Floating Charges
Council for Building Research .
National Institute for Psycho-Social Factors and Health
Swedish Institute of Space Physics

Swedish Immigration Board

Swedish Board of Agriculture
Office of the Chancellor of Justice

Office of the Equal Opportunities Ombudsman and the Equal
Opportunities Commission
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K

Kabelnimnden/Nirradiondmnden
Kammarkollegiet

Kammarritterna (4)
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Koncessionsnamnden for miljoskydd
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfackskolan

Konsthogskolan

Konstmuseer, statens
Konstnidrsnimnden

Konstrad, statens
Konsumentverket

Krigsarkivet (})

Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvardens regionkanslier (7)
Kriminalvardsanstalterna (78)
Kriminalvardsnimnden
Kriminalvardsstyrelsen
Kronofogdemyndigheterna (24)
Kulturrad, statens
Kustbevakningen (')

Karnkraftinspektion, statens

L

Lantmateriverk, statens

Livrustkammaren/Skoklosters siott/Hallwylska museet

Livsmedelsverk, statens
Lotterinimnden
Likemedelsverket

Lins- och distriktsaklagarmyndigheterna

Linsarbetsnamnderna (24)
Lansratterna (25)
Lansstyrelserna (24)

Lone- och pensionsverk, statens

M

Marknadsdomstolen

Maskinprovningar, statens

Medicinska forskningsradet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Militirhogskolan ()

Musiksamlingar, statens

N

Naturhistoriska riksmuseet
Naturvetenskapliga forskningsradet
Naturvardsverk, statens

Nordiska Afrikainstitutet

(1) Icke-krigsmateriel fortecknas i bilaga II.

Swedish Cable Authority/Swedish Community Radio Authority

National Judicial Board of Public Lands and Funds
Administrative Courts of Appeal (4)

National Chemicals Inspectorate

National Board of Trade

National Franchise Board for Environment Protection

National Institute of Economic Research
Swedish Competition Authority

College of Arts, Crafts and Design
College of Fine Arts

National Art Museums

Arts Grants Committee

National Art Council

National Board for Consumer Policies
Armed Forces Archives

National Laboratory of Forensic Science
Correctional Region Offices (7)
National/Local Institutions (78)
National Paroles Board

National Prison and Probation Administration
Enforcement Services (24)

National Council for Cultural Affairs
Swedish Coast Guard

Nuclear-Power Inspectorate

Central Office of the National Land Survey
Royal Armoury

National Food Administration

Gaming Board

Medical Products Agency

County Public Prosecution Authority and District Prosecution

Authority

County Labour Boards (24)
County Administrative Courts (25)
County Administrative Boards (24)

National Government Employee Salaries and Pensions Board

Market Court

National Machinery Testing Institute

" Medical Research Council

Swedish Meteorological and Hydrological Institute
Armed Forces Staff and War College

Swedish National Collections of Music

Museum of Natural History
Natural Science Research Council
National Environmental Protection Agency

Scandinavian Institute of African Studies
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Nordiska hilsovardshogskolan

Nordiska institutet for samhillsplanering
Nordiska museet, stiftelsen

Nordiska radets svenska delegation
Notarienamnden

Nimnden for internationella adoptionsfrdgor
Nimnden for offentlig upphandling
Nimnden for statens gruvegendo.m

Namnden for statliga fornyelsefonder
Nimnden f6r utstillning av nutida svensk konst i utlandet

Nirings- och teknikutvecklingsverket

0O

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering och nimnden mot
etnisk diskriminering

P

Patentbesvirsritten

Patent- och registreringsverket

Person- och adressregisternamnd, statens
Polarforskningssekretariatet
Presstodsnamnden

Psykologisk-pedagogiska bibliotek, statens

R

Radionamnden
Regeringskansliets forvaltningskontor
Regeringsratten

Riksantikvarieimbetet och statens historiska museer

Riksarkivet

Riksbanken

Riksdagens forvaltningskontor
Riksdagens ombudsman, JO
Riksdagens revisorer
Riksforsakringsverket
Riksgdldskontoret
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionsverket
Riksskatteverket

Riksutstallningar, Stiftelsen
Riksaklagaren

Rymdstyrelsen

Rad for byggnadsforskning, statens
Rédet for grundliggande hogskoleutbildning
Riddningsverk, statens
Rittshjilpsnamnden

Rittsmedicinalverket

S

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sjofartsverket

Sjohistoriska museer, statens

Nordic School of Public Health

Nordic Institute for Studies in Urban and Regional Planning
Nordic Museum

Swedish Delegation of the Nordic Council

Recorders Committee

National Board for Intra Country Adoptions

National Board for Public Procurement

State Mining Property Commission

National Fund for Administrative Development and Training
for Government Employees

Swedish National Committee for Contemporary Art Exhibi-
tions Abroad

National Board for Industrial and Technical Development

Office of the Ethnic Discrimination Ombudsman/Advisory
Committee on Questions Concerning Ethnic Discrimination

Court of Patent Appeals

Patents and Registration Office

Coordinated Population and Address Register
Swedish Polar Research Secretariat

Press Subsidies Council

National Library for Psychology and Education

Broadcasting Commission
Central Services Office for the Ministries
Supreme Administrative Court

Central Board of National Antiquities and National Historical
Museums

National Archives

Bank of Sweden

Administration Department of the Swedish Parliament
The Parliamentary Ombudsmen

The Parliamentary Auditors

National Social Insurance Board

National Debt Office

National Police Board

National Audit Bureau

National Tax Board

Travelling Exhibitions Service

Office of the Prosecutor-General

National Space Board

Council for Building Research

Council for Renewal of Undergraduate Education
National Rescue Services Board

Regional Legal—aid Commission

National Board of Forensic Medicine

Sami (Lapp) School Board and Sami (Lapp) Schools
National Maritime Administration

National Maritime Museums
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Skattemyndigheterna (24)

Skogs- och jordbrukets forskningsrdd
Skogsstyrelsen

Skolverk, statens
Smittskyddsinstitutet
Socialstyrelsen

Socialvetenskapliga forskningsradet
Springimnesinspektionen
Statistiska centralbyran
Statskontoret

Stiftelsen WHO

Stralskyddsinstitut, statens

Styrelsen for internationell utveckling, SIDA
Styrelsen for Internationellt Naringslivsbistind, SWEDECORP

Styrelsen for psykologiskt forsvar (')
Styrelsen for Sverigebilden

Styrelsen for teknisk ackreditering

Styrelsen for u-landsforskning, SAREC

Svenska institutet, stiftelsen

T

Talboks- och punkrskriftsbiblioteket
Teknikvetenskapliga forskningsradet
Tekniska museet, stiftelsen

Tingsratterna (97)

Tjansteforslagsnamnden for domstolsvdsendet

Transportforskningsberedningen
Transportridet

Tullverket

U

Ungdomsrad, statens
Universitet och hogskolor
Utlanningsnamnden

Utsiadeskontroll, statens

AY

Vatten- och avloppsnamnd, statens
Vattenéverdomstolen

Verket for hogskoleservice (VHS)
Veterinirmedicinska anstalt, statens
Vig- och trafikiristitut, statens
Virnpliktsverket (1)

Vixtsortnamnd, statens

Y

Yrkesinspektionen

A
Aklagarmyndigheterna
o

Overbefilhavaren

Overstyrelsen for civil beredskap

("} Icke-krigsmateriel fortecknas i bilaga II

Local Tax Offices (24)

Swedish Council for Forestry and Agricultural Research
National Board of Forestry

National Agency for Education

Swedish Institute for Infectious Disease Control
National Board of Health and Welfare

Swedish Council for Social Research

National Inspectorate of Explosives and Flammables
Statistics Sweden

Agency for Administrative Development

Collaborating Centre on International Drug Monitoring
National Institute of Radiation Protection

Swedish International Development Authority

Swedish International Enterprise Development

National Board of Psychological Defence

Image Sweden

Swedish Board for Technical Accreditation

Swedish Agency for Research Cooperation with Developing
Countries

Swedish Institute

Library of Talking Books and Braille Publications
Swedish Research Council for Engineering Sciences
National Museum of Science and Technology
District and City Courts (97)

Judges Nomination Proposal Committee
Transport Research Board

Board of Transport

Swedish Board of Customs

State Youth Council
Universities and University Colleges
Aliens Appeals Board

National Seed Testing and Certification Institute

National Water Supply and Sewage Tribunal
Water Rights Court of Appeal

National Agency for Higher Education
National Veterinary Institute

Road and Traffic Research Institute

Armed Forces’ Enrolment Board

National Plant Variety Board

Labour Inspectorate

Public Prosecution Authorities

Supreme Commander of the Armed Forces

National Board of Civil Emergency Preparedness
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DET FORENEDE KONGERIGE
Cabinet Office

Chessington Computer Centre
Civil Service College
Recruitment and Assessment Service
Civil Service Occupational Health Service
Office of Public Services and Science
Parliamentary Counsel Office
The Government Centre on Information Systems (CCTA)
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Prosecution Service
Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure only)
Customs and Excise Department
Department for National Savings

Department for Education

Higher Education Funding Council for England

Department of Employment
Employment Appeals Tribunal
Industrial Tribunals

Office of Manpower Economics

Department of Health
Central Council for Education and Training in Social Work
Dental Practice Board
English National Board for Nursing, Midwifery and Health Visitors
National Health Service Authorities and Trusts
Prescriptions Pricing Authority
Public Health Laboratory Service Board
United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health Visiting
Department of National Heritage
British Library
British Museum
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums and Galleries Commission
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Natural History Museum
Royal Commission on Historical Manuscripts
Royal Commission on Historical Monuments of England
Royal Fine Art Commission (England)
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection
Department of Social Security
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Regional Medical Service

Independent Tribunal Service
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Disability Living Allowance Advisory Board
Occupational Pensions Board
Social Security Advisory Committee
Department of the Environment .
Building Research Establishment Agency
Commons Commissioners
Countryside Commission
Valuation Tribunal
Rent Assessment Panels
Royal Commission on Environmental Pollution
The Buying Agency
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor

Legal Secretariat to the Law Officers

Department of Trade and Industry
Laboratory of the Government Chemist
National Engineering Laboratory
National Physical Laboratory
National Weights and Measures Laboratory
Domestic Coal Consumers’ Council
Electricity Committees
Gas Consumers’ Council
Central Transport Consultative Committees
Monopolies and Mergers Commission
Patent Office

Department of Transport
Coastguard Services
Transport Research Laboratory

Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth Office
Wilton Park Conference Céntre

Government Actuary’s Department

Government Communications Headquarters

Home Office
Boundary Commission for England
Gaming Board for Great Britain
Inspectors of Constabulary
Parole Board and Local Review Committees

House of Commons

House of Lords

Inland Revenue, Board of

Intervention Board for Agricultural Produce

Lord Chancellor’s Department
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Immigration Appellate Authorities

Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Lands Tribunal

Law Commission
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Legal Aid Fund (England and Wales)
Pensions Appeals Tribunals
Public Trust Office
Office of the Social Security Commissioners
Supreme Court Group (England and Wales)
Court of Appeal — Criminal
Circuit Offices and Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Transport Tribunal
Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
Agricultural Development and Advisory Service
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees
Cattle Breeding Centre
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew
Ministry of Defence (')
Meteorological Office
Procurement Executive
National Audit Office
National Investment and Loans Office
Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Courts '
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates Court
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department of Agriculture
Northern Ireland, Department for Economic Development
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health and Social Services
Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Northern Ireland Forensic Science Laboratory
Office of Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Authority for Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service

Office of Fair Trading

Office of Population Censuses and Surveys

National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health

Service Commissioners

('} Non-warlike materials provided for in Annex II
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Ordnance Survey

Overseas Development Administration

Natural Resources Institute
Paymaster General’s Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record Office
Registry of Friendly Societies
Royal Commission on Historical Manuscripts
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Scotland, Crown Office and Procurator
Fiscal Service
Scotland, Department of the Registers of Scotland
Scotland, General Register Office
Scotland, Lord Advocate’s Department
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
Scottish Courts Administration
Accountant of Court’s Office
Court of Justiciary
Court of Session
Lands Tribunal for Scotland
Pensions Appeals Tribunals
Scottish Land Court
Scottish Law Commission
Sheriff Courts

Social Security Commissioners’ Office

The Scottish Office

Central Services

Agriculture and Fisheries Department
Crofters Commission
Red Deer Commission
Royal Botanic Garden, Edinburgh

Industry Department

Education Department
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland
Scottish Higher Education Funding Council

Environment Department

Rent Assessment Panel and Committees

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland

Royal Fine Art Commission for Scotland
Home and Health Departments
HM Inspectorate of Constabulary

Local Health Councils

National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting for Scotland

Parole Board for Scotland and Local Review Committees
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Scottish Council for Postgraduate Medical Education
Scottish Crime Squad
Scottish Criminal Record Office
Scottish Fire Service Training School
Scottish National Health Service Authorities and Trusts
Scottish Police College
Scottish Record Office
HM Stationery Office (HMSO)
HM Treasury
Forward

Welsh Office
Royal Commission of Ancient and Historical Monuments in Wales
Welsh National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting
Local Government Boundary Commission for Wales
Valuation Tribunals (Wales) |
Welsh Higher Education Finding Council
Welsh National Health Service Authoritiés and Trusts
Welsh Rent Assessment Panels.«
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BILAG II

»BILAG I

BEKENDTGORELSESMODELLER FOR TJENESTEYDELSESAFTALER

A. FORHANDSMEDDELELSE

. Navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer pd ordregiveren og pd det

kontor, hvor der kan fis yderligere oplysninger, hvis forskelligt herfra.
Samlede patznkte indkeb inden for hver af de tjenesteydelseskategorier, der er opfert i bilag I A.

Forelgbig dato for ivaerksettelse af udbudsprocedurerne vedrarende hver kategori.

. Andre oplysninger.

. Dato for afsendelse af meddelelsen.

Dato for modtagelse af meddelelsen i Kontoret for De Europaiske Fzllesskabers Officielle Publikatio-
ner.

. Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

B. OFFENTLIGT UDBUD

Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

. Tjenesteydelsens kategori samt beskrivelse. CPC-referencenummer. Omfanget af de tienesteydelser, der

skal udferes, herunder eventuelle optioner p4 yderligere indkeb samt om muligt et sken over, hvorndr
optionerne pitenkes bragt i anvendelse. Nér der er tale om gentagelsesopgaver eller aftaler, der skal
fornyes inden for et givet tidsrum, angives om muligt tillige et sken over, hvorndr der senere vil blive
offentliggjort indkaldelser af bud for de tjenesteydelser, der skal udferes.

. Leverings- eller udferelsessted.

a) Angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ bestemmelse er forbeholdt
en bestemt profession.

b) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

c) Angivelse af, om juridiske personer skal anfere navn og faglige kvalifikationer for de medarbejdere,
der skal udfere tjenesteydelsen.

. Angivelse af, om bud kan vare begrenset til en del af de onskede tjenesteydelser.
. Eventuelt forbud mod alternative bud.

. Kontraktens varighed eller frist for udforelse af tjenesteydelsen samt i muligt omfang frist for

tjenesteydelsens begyndelse eller levering.

a) Navn og adresse pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fa udleveret de nodvendige
dokumenter.

b) 1 givet fald sidste frist for fremszttelse af sidan anmodning.

¢) 1 givet fald belob, der skal erlegges for at modtage disse dokumenter, samt betalingsbetingelser.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

a) Sidste frist for modtagelse af bud.
b) Adresse, hvortil de skal sendes.

¢) Det eller de sprog, de skal vere affattet pa.

a) Personer, der har adgang til at overvaere dbningen af buddene.

b) Dato, klokkeslzt og sted for abning af buddene.
Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.
De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til forskrifter, hvoraf de fremgar.

I givet fald den retlige form, der krazves for den sammenslutning af tjenesteydere, som ordren
tildeles.

Oplysning om tjenesteyderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af ekonomisk og teknisk art, som tjenesteyderen skal opfylde.

Periode, i hvilken den bydende er forpligtet til at vedsta sit bud.

Kriterier, der vil blive lagt til grund for tildeling af ordren, og om muligt deres prioritering. Andre
kriterier end den laveste pris skal navnes, hvis de ikke fremgér af udbudsbetingelserne.

Andre oplysninger.

Dato for offentliggarelse af forhdndsmeddelelsen i De Europaiske Fallesskabers Tidende eller angivelse
af, at der ikke er offentliggjort en sddan meddelelse.

Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europeziske Fellesskabers Officielle
Publikationer.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

C. BEGRANSET UDBUD
Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

Tjenesteydelsens kategori samt beskrivelse. CPC-referencenummer. Omfanget af de tjenesteydelser, der
skal udferes, herunder eventuelle optioner pd yderligere indkeb samt om muligt et sken over, hvornar
optionerne pitaznkes bragt i anvendelse. Nar der er tale om gentagelsesopgaver, angives om muligt
tillige et sken over, hvorndr der senere vil blive offentliggjort indkaldelser af bud for de tjenesteydelser,
der skal udferes.

Leverings- eller udferelsessted.

a) Angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ bestemmelse er forbeholdt
en bestemt profession.

b) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

c) Angivelse af, om juridiske personer skal anfere navn og faglige kvalifikationer for de medarbejdere,
der skal udfere tjenesteydelsen.

Angivelse af, om bud kan vare begranset til en del af de enskede tjenesteydelser.
Pitenkt antal eller mindste og sterste antal tjenesteydere, der vil blive opfordret til at afgive bud.

Eventuelt forbud mod alternative bud.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. Kontraktens varighed eller frist for udforelse af tjehesteydelsen samt i muligt omfang frist for

tjenesteydelsens begyndelse eller levering.

I givet fald den retlige form, der kraeves for den sammenslutning af tjenesteydere, som ordren
tildeles.

a) I givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.
b) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.
c) Adresse, hvortil de skal sendes.

d) Det eller de sprog, de skal vare affattet pa.
Sidste frist for afsendelse af opfordringer til at afgive bud.
Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.

Oplysning om tjenesteyderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af skonomisk og teknisk art, som tjenesteyderen skal opfylde.

Kriterier, der vil blive lagt til grund for tildeling af ordren, og om muligt deres prioritering, hvis de ikke
fremgir af opfordringen til at afgive bud.

Andre oplysninger.

Dato for offentliggorelse af forhindsmeddelelsen i De Europaiske Feellesskabers Tidende eller angivelse
af, at der ikke er offentliggjort en sidan meddelelse.

Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europaiske Fellesskabers Officielle
Publikationer.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

D. UDBUD EFTER FORHANDLING
Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

Tjenesteydelsens kategori samt beskrivelse. CPC-referencenummer. Omfanget af de tjenesteydelser, der
skal udferes, herunder eventuelle optioner pa yderligere indkeb samt om muligt et sken over, hvornir
optionerne pitenkes bragt i anvendelse. Nér der er tale om gentagelsesopgaver, angives om muligt
tillige et skon over, hvorndr der sedere vil blive offentliggjort indkaldelser af bud for de tjenesteydelser,
der skal udfores. )

. Leverings- eller udferelsessted.

a) Angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ bestemmelse er forbeholdt
en bestemt profession.

b) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

c) Angivelse af, om juridiske personer skal anfore navn og faglige kvalifikationer for de medarbejdere,
der skal udfere tjenesteydelsen.

Angivelse af, om bud kan vare begrznset til en del af de enskede tjenesteydelser.
Patenkt antal eller mindste og storste antal tjenesteydere, der vil blive opfordret til at afgive bud.
I givet fald forbud mod alternative bud.

Kontraktens varighed eller frist for udferelse af tjenesteydelsen samt i muligt omfang frist for
tienesteydelsens begyndelse eller levering.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

I givet fald den retlige form, der kraeves for den sammenslutning af tjenesteydere, som ordren
tildeles.

a) I givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.
b) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.
¢) Adresse, hvortil de skal sendes.

d) Det eller de sprog, de skal vare affattet pa.
I givet fald krav om sikkerhedsstillelse og garantier.

Oplysning om tjenesteyderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af ekonomisk og teknisk art, som tjenesteyderen skal opfylde.

I givet fald navn og adresse pa de tjenesteydere, der allerede er udvalgt af ordregiveren.
Andre oplysninger.
Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europziske Fzllesskabers Officielle
Publikationer.

Dato for tidligere offentliggarelser i De Europwiske Fzllesskabers Tidende.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

E. BEKENDTGORELSE OM TILDELING AF ORDRER

. Ordregiverens navn og adresse.

Den valgte udbudsprocedure. Ved udbud efter forhandling uden forudgiende offentliggorelse af en
udbudsbekendtgerelse angives begrundelse (artikel 11, stk. 3).

. Tjenesteydelsens kategori samt beskrivelse. De udferte tjenesteydelsers omfang.
. Dato for tildeling af ordren.
. Kriterier for tildeling af ordren.

. Antal modtagne bud.

Navn og adresse pa den eller de valgte tjenesteydere.

. Den betalte pris eller prismargen (minimum/maksimum).

. Den eller de vindende ordrers kontraktvardi eller det hejeste og det laveste bud, der blev taget i

betragtning ved tildeling af ordren.

Eventuelt hvilken del af kontrakten der patenkes givet i underentreprise til tredjemand og verdien af
denne del.

Andre oplysninger.
Dato for offentliggerelse af udbudsbekendtgerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.
Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europziske Fellesskabers Officielle
Publikationer.

For aftaler om de tjenesteydelser, der stir opfert i bilag I B, ordregiverens indvilligelse i offentliggerelse
af bekendtgorelsen (artikel 16, stk. 3).«
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»BILAG IV

BEKENDTGORELSESMODELLER FOR VAREINDK@BSAFTALER

A. FORHANDSMEDDELELSE

. Navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer pd ordregiveren og péa det

kontor, hvor der kan fas yderligere oplysninger, hvis forskelligt herfra.

. Arten og mangden eller vaerdien af de varer, der skal leveres. CPA-referencenummer.

. Forelabig dato for ivarkszttelse af udbudsprocedurerne vedrerende kontrakten eller kontrakterne (hvis

denne kendes).

. Andre oplysninger.
. Dato for afsendelse af meddelelsen.

. Dato for modtagelse af meddelelsen i Kontoret for De Europziske Fallesskabers Officielle Publikatio-

ner.

. Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

B. OFFENTLIGT UDBUD

. Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

. a) Den valgte udbudsprocedure.

b) Arten af den aftale, der anmodes om bud pa.

. a) Leveringssted.

b) Arten af de varer, der skal leveres, herunder om der anmodes om bud med henblik pa keb, leasing
eller leje med eller uden forskebsret eller en kombination af disse. CPA-referencenummer.

¢) Mzngden af de varer, der skal leveres, herunder eventuelle optioner pa yderligere indkeb samt om
muligt et sken over, hvornir optionerne patenkes bragt i anvendelse. Nar der er tale om
gentagelsesopgaver, angives om mulig tillige et sken over, hvornar der senere vil blive offentliggjort
indkaldelser af bud for de varer, der skal indkebes.

d) Angivelse af, om bud kan vere begranset til en del af de onskede leverancer.

. Kontraktens varighed eller frist for udferelse af leverancen samt i muligt omfang frist for leverancernes

pabegyndelse eller effektuering.

. a) Navn og adresse pi det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fi udleveret udbuds-

materialet og de supplerende dokumenter:
b) I givet fald sidste frist for fremszttelse af sddan anmodning.

¢) 1 givet fald beleb, der skal erlzgges for at modtage disse dokumenter, samt betalingsbetingelser.

. a) Sidste frist for modtagelse af bud.

b) Adresse, hvortil de skal sendes.

¢) Det eller de sprog, de skal vare affattet pa.
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7. a) Personer, der har adgang til at overvaere dbningen af buddene.

b) Dato, klokkeslzt og sted for dbning af buddene.
8. Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.
9. De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til forskrifter, hvoraf de fremgar.

10. 1 givet fald den retlige form, der kraves for den sammenslutning af leveranderer, som ordren
tildeles.

11. Oplysning om leveranderens egne forhold og de nodvendige oplysninger og formaliteter til vurdering af
de minimumskrav af ekonomisk og teknisk art, som leveranderen skal opfylde.

12. Periode, i hvilken den bydende er forpligtet til at vedsta sit bud.

13. Kriterier, der vil blive lagt til grund for tildeling af ordren. Andre kriterier end den laveste pris skal
nzvnes, hvis de ikke fremgdr af udbudsbetingelserne.

14. Eventuelt forbud mod alternative bud.
15. Andre oplysninger.

16. Dato for offentliggorelse af forhindsmeddelelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende eller angivelse
af, at der ikke er offentliggjort en sidan meddelelse.

17. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

18. Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europaziske Fallesskabers Officielle
Publikationer.

19. Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

C. BEGRANSET UDBUD
1. Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

2. a) Den valgte udbudsprocedure.
b) 1 givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.

¢) Arten af den aftale, der anmodes om bud pa.

3. a) Leveringssted.

b) Arten af de varer, der skal leveres, herunder om der anmodes om bud med henblik pa keb, leasing
eller leje med eller uden forkabsret eller en kombination af disse. CPA-referencenummer.

¢) Mangden af de varer, der skal leveres, herunder eventuelle optioner pé yderligere indkeb samt om
muligt et sken over, hvornir optionerne péitenkes bragt i anvendelse. Nir der er tale om
gentagelsesopgaver, angives om muligt tillige et skon over, hvornar der senere vil blive offentliggjort
indkaldelser af bud for de varer, der skal indkebes.

d) Angivelse af, om bud kan veare begrenset til en del af de enskede leverancer.

4. Kontraktens varighed eller frist for udferelse af leverancen samt i muligt omfang frist for leverancernes
pabegyndelse eller effektuering.

5. 1 givet fald den retlige form, der kraves for den sammenslutning af leveranderer, som ordren
tildeles.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.
b) Adresse, hvortil de skal sendes.

c) Det eller de sprog, de skal vare affattet pa.
Sidste frist for afsendelse af opfordringer til at afgive bud.
Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.

Oplysning om leveranderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering af
de minimumskrav af ekonomisk og teknisk art, som leveranderen skal opfylde.

Kriterier, der vil blive lagt til grund for tildeling af ordren, hvis de ikke fremgdr af opfordringen til at
afgive bud.

Patenkt antal eller sterste og mindste antal leveranderer, der vil blive opfordret til at afgive bud.
I givet fald forbud mod alternative bud.
Andre oplysninger.

Dato for offentliggarelse af forhdndsmeddelelsen i De Europaiske Fallesskabers Tidende eller angivelse
af, at der ikke er offentliggjort en sddan meddelelse.

Dato for afsendelse af bekendtgarelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europziske Fazllesskabers Officielle
Publikationer.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

D. UDBUD EFTER FORHANDLING

. Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

. a) Den valgte udbudsprocedure.

b) I givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.

¢) I givet fald arten af den aftale, der anmodes om bud pa.

a) Leveringssted.

b) Arten af de varer, der skal leveres, herunder om der anmodes om bud med henblik pa keb, leasing
eller leje med eller uden forkebsret eller en kombination af disse. CPA-referencenummer.

¢} Mazngden af de varer, der skal leveres, herunder eventuelle optioner pa yderligere indkeb samt om
muligt et sken over, hvornir optionerne pitenkes bragt i anvendelse. Nar der er tale om
gentagelsesopgaver, angives om muligt tillige et skon over, hvornar der senere vil blive offentliggjort
indkaldelser af bud for de varer, der skal indkabes.

d) Angivelse af, om bud kan veare begrenset til en del af de enskede leverancer.

Kontraktens varighed eller frist for udforelse af leverancen, samt i muligt omfang frist for leverancernes
pébegyndelse eller effektuering.

. 1 givet fald den retlige form, der kreves for den sammenslutning af leveranderer, som ordren

tildeles.

. a) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.

b) Adresse, hvortil de skal sendes.

c) Det eller de sprog, de skal vere affattet pa.
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Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.

Oplysninger om leveranderens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af skonomisk og teknisk art, som leveranderen skal opfylde.

Pitzenkt antal eller sterste og mindste antal leveranderer, der vil blive opfordret til at afgive bud.
Eventuelt forbud mod alternative bud.

I givet fald navn og adresse pa de leveranderer, der allerede er udvalgt af ordregiveren.

Eventuelt dato for tidligere offentliggerelser i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Andre oplysninger.

Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europziske Fzllesskabers Officielle
Publikationer. :

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

E. BEKENDTG@RELSE OM TILDELING AF ORDRER

- Ordregiverens navn og adresse.

Den valgte udbudsprocedure. Ved udbud efter forhandling uden forudgiende offentliggerelse af en
udbudsbekendtgerelse angives begrundelse (artikel 6, stk. 3).

Dato for tildeling af ordren.
Kriterier for tildeling af ordren.

Antal modtagne bud.

. Navn og adresse pi den eller de valgte leveranderer.

Arten og mangden af de leverede varer, eventuelt fordelt pa leveranderer. CPA-referencenummer.

. Den betalte pris eller prismargen (minimum/maksimum).

Den eller de vindende ordrers kontraktvardi eller det hejeste og det laveste bud, der blev taget i
betragtning ved tildeling af ordren.

I givet fald hvilken del af kontrakten der patankes givet i underentreprise til tredjemand og vardien af
denne del.

Andre oplysninger.
Dato for offentliggorelse af udbudsbekendtgerelsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.
Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for. De Europeiske Fallesskabers Officielle
Publikationer. «
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BEKENDTGOJRELSESMODELLER FOR BYGGE- OG ANLAGSKONTRAKTER

A. FORHANDSMEDDELELSE

1. Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

Udferelsessted.
Arten og omfanget af de bygge- og anlagsarbejder, der skal udfores, samt, hvis de er opdelt i flere
underentrepriser, en generel beskrivelse af underentrepriserne ved henvisning til det samlede

arbejde.

Overslag over udgifterne til de patankte arbejder, hvis dette foreligger.

Forelobig dato for ivarksettelse af udbudsprocedurerne vedrerende kontrakten eller kontrak-
terne.

Dato for pabegyndelse af arbejdet, hvis denne kendes.

Tidsplan for ferdiggerelse af arbejdet, hvis denne kendes.

4. Finansieringsvilkdr og betingelser for prisjusteringer og/eller henvisninger til forskrifter, hvoraf de
fremgar, hvis disse kendes.

5. Andre oplysninger.

6. Dato for afsendelse af meddelelsen.

7. Dato for modtagelse af meddelelsen i Kontoret for De Europaiske Fazllesskabers Officielle Publikatio-
ner.

8. Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

B. OFFENTLIGT UDBUD

1. Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

d)

Den valgte udbudsprocedure.

Arten af den kontrakt, der anmodes om bud pa.

Udforelsessted.

Arten og omfanget af de arbejder, der skal udferes, og generel beskrivelse af arbejdet, herunder
eventuelle optioner pd yderligere opgaver samt om muligt et sken over, hvorndr optionerne
patenkes bragt i anvendelse.

Hvis bygge- og anlaegsarbejdet eller kontrakten er opdelt i flere underentrepriser, storrelsen af de
enkelte underentrepriser og muligheden for at afgive bud pa en, flere eller samtlige underentrepri-

SET.

Angivelse af entreprisens eller kontraktens formal, hvis denne ogsd omfatter projektering.

4. Kontraktens varighed eller frist for udferelse af arbejdet samt i muligt omfang frist for arbejdets
pabegyndelse.

5. a)

b)

Navn og adresse pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fi udleveret udbudsmate-
rialet og de supplerende dokumenter.

Eventuelt belob, der skal erlegges for at modtage disse dokumenter, samt betalingsbetingelser.
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. a) Sidste frist for modtagelse af bud.

b) Adresse, hvortil de skal sendes.

c) Det eller de sprog, de skal vere affattet pa.

a) Personer, der har adgang til at overvare abningen af buddene.

b) Dato, klokkeslet og sted for dbning af buddene.

Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.

. De vigtigste finansierings- og betalingsvilkdr og/eller henvisninger til forskrifter, hvoraf de fremgar.

I givet fald den retlige form, der kraves for den sammenslutning af entreprengrer, som ordren
tildeles.

Oplysning om entreprenerens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af ekonomisk og teknisk art, som entrepreneren skal opfylde.

Periode, i hvilken den bydende er forpligtet til at vedstd sit bud.

Kriterier, der vil blive lagt til grund for tildeling af ordren. Andre kriterier end den laveste pris skal
navnes, hvis de ikke fremgar af udbudsbetingelserne.

Eventuelt forbud mod alternative bud.
Andre oplysninger.

Dato for offentliggerelse af forhdndsmeddelelsen i De Europaiske Fallesskabers Tidende eller angivelse
af, at der ikke er offentliggjort en sddan meddelelse.

. Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for Kontoret for De Europziske Fallesskabers Officielle Publikationers modtagelse af bekendtge-
relsen.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

C. BEGRANSET UDBUD

. Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

a) Den valgte udbudsprocedure.
b) I givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.

¢) Arten af den kontrakt, der anmodes om bud pa.

a) Udferelsessted.

b) Arten og omfanget af de arbejder, der skal udferes, og generel beskrivelse af arbejdet, herunder
eventuelle optioner pa yderligere opgaver samt om muligt et sken over, hvorndr optionerne
pataenkes bragt i anvendelse.

¢) Hvis bygge- og anlegsarbejdet eller kontrakten er opdelt i flere underentrepriser, storrelsen af de
enkelte underentrepriser og muligheden for at afgive bud pa en, flere eller samtlige underentrepri-
ser.

d) Angivelse af entreprisens eller kontraktens formal, hvis denne ogsd omfatter projektering.

Kontraktens varighed eller frist for udferelse af arbejdet samt i muligt omfang frist for arbejdets
pabegyndelse.

. I givet fald den retlige form, der krezeves for den sammenslutning af entreprenerer, som ordren

tildeles.
a) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.
b) Adresse, hvortil de skal sendes.

c) Det eller de sprog, de skal vere affattet pa.
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Sidste frist for afsendelse af opfordringer til at afgive bud.
Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.
Det vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til forskrifter, hvoraf de fremgar.

Oplysning om entreprenerens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af skonomisk og teknisk art, som entrepreneren skal opfylde.

Kriterier, der vil blive lagt til grund for tildeling af ordren, hvis de ikke fremgar af opfordringen til at
afgive bud.

Eventuelt forbud mod alternative bud.
Andre oplysninger.

Dato for offentliggerelse af forhdndsmeddelelsen i De Europaiske Feellesskabers Tidende eller angivelse
af, at der ikke er offentliggjort en sidan meddelelse.

Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europziske Fazllesskabers Officielle
Publikationer.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

D. UDBUD EFTER FORHANDLING
Ordregiverens navn, adresse og telegramadresse samt telefon-, telex- og telefaxnummer.

a) Den valgte udbudsprocedure.
b) 1 givet fald begrundelse for brug af hasteproceduren.

¢) [ givet fald arten af den kontrakt, der anmodes om bud pa.

a) Udforelsessted.

b) Arten og omfanget af de arbejder, der skal udferes, og generel beskrivelse af arbejdet, herunder
eventuelle optioner pd yderligere opgaver samt om muligt et sken over, hvornir optionerne
pdtenkes bragt i anvendelse.

¢) Hvis bygge- og anlagsarbejdet eller kontrakten er opdelt i flere underentrepriser, sterrelsen af de
enkelte underentrepriser og muligheden for at afgive bud pa en, flere eller samtlige underentrepri-
ser.

d) Angivelse af entreprisens eller kontraktens formal, hvis denne ogsd omfatter projektering.

Kontraktens varighed eller frist for udferelse af arbejdet samt om muligt frist for arbejdets pabegyn-
delse.

1 givet fald den retlige form, der kraves for den sammenslutning af entreprengrer, som ordren
tildeles.

. a) Sidste frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse.

b) Adresse, hvortil de skal sendes.

¢) Det eller de sprog, de skal vare affattet pa.

Eventuelt krav om sikkerhedsstillelse og garantier.

. De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til forskrifter, hvoraf de fremgar.

Oplysning om entreprenorens egne forhold og de nedvendige oplysninger og formaliteter til vurdering
af de minimumskrav af skonomisk og teknisk art, som entreprenoren skal opfylde.

Eventuelt forbud mod alternative bud.

I giver fald navn og adresse pa de entreprenerer, der allerede er udvalgt af ordregiveren.
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Eventuel dato for tidligere offentliggerelser i De Europaiske Feellesskabers Tidende.
Andre oplysninger. |

Dato for offentliggerelse af forhandsmeddelelsen i De Europeiske Fallesskabers Tidende.
Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europziske Fallesskabers Officielle
Publikationer.

Dato for tidligere offentliggorelse(r) i De Europeiske Fallesskabers Tidende.

Angivelse af, om indkebet er omfattet af Aftalen.

E. BEKENDTGORELSE OM TILDELING AF ORDRER

Ordregiverens navn og adresse.

. Den valgte udbudsprocedure. Ved udbud efter forhandling uden forudgdende offentliggorelse af en

udbudsbekendtgerelse angives begrundelse (artikel 7, stk. 4).
Dato for tildeling af ordren.

Kriterier for tildeling af ordren.

. Antal modtagne bud.

Navn og adresse pd den eller de valgte entreprenerer.
Arten og omfanget/mengden af de udferte arbejder, generel beskrivelse af det ferdige arbejde.
Den betalte pris eller prismargen (minimum/maksimum).

Den eller de vindende ordrers kontraktvardi eller det hajeste og det laveste bud, der blev taget i
betragtning ved tildeling af ordren.

Eventuelt hvilken del af kontrakten der patenkes givet i underentreprise til tredjemand og vardien af
denne del.

Andre oplysninger.
Dato for offentliggorelse af udbudsbekendtgarelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.
Dato for afsendelse af bekendtgorelsen.

Dato for modtagelse af bekendtgerelsen i Kontoret for De Europaiske Fallesskabers Officielle
Publikationer. «
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